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CELOVEC, DNE 22. JULLJA 1965

CENA 2.— SILINGA

Ob 20. obletnici vrnitve slovenskih izseljencev

Te dni se spominjamo koro3ki Slovenci
tistih dni, ko se je del nasih rojakov mogel
po vecletnem trpljenju izseljenstva spet
vrniti na svoje domove. Mnogo Slovencev
je ostalo sicer v tujini, kjer jih pokriva
tuja zemlja, marsikdo je koncal svoje Ziv-
lienje v zaporu ali koncentracijskem tabo-
ris¢u, vendar je boZja previdnost hotela, da
se vedina v izseljenstvo izgnanih Slovencev
vrne v novo Zivljenje. Na trpljenju in Zrt-
vah slovenskega naroda je zgrajena na3a
usoda, na njih sloni vse, kar je tudi danes
tesno povezano s slovenskim idealizmom,

V spomin in opomin na dogodke pred
20 leti prina3amo ¢lanek, ki ga je napisal
ravnatelj, dvorni svetnik dr. Josko Tischler:

Konec junija leta 1945 se pojavita pri
meni dva kolesarja, Siman koZentaverski
in Jurij globadki. ,,Ti morad z nama v ta-
bonidge", tako se fe glasilo povelje. Fran-
cosko poveljstvo se namrec ni pustilo omeh-
Cati, da bi dalo izseljencem dovolienje za
prestop avstrijsko-nemske meje. Po ovinkih
smo prisli do amerikanske misije v Lin-
dau-u, kjer sem po $tinth dneh dobil pro-
pustnico v amerikansko cono. Kurirja sta
s¢ vmila z mojim zagotovilom, da pridem
za nfima. Ko sem imel v Zepu propustnico,
sem sedel ma kolo in preko Ulma in Augs-
burga me fe vodila pot. 4. julija sSmo se
zopet pozdravili v taboriStu. Mediem se
je prehrana bistveno izboljSala. Pod ameri-
kansko kontrolo je morala ob¢ina oskrbo-
vati taborniSée z Zivili.

Prosvetno delo v tujini

Prvi obiski pri pristojnih amerikanskih
oblasteh niso pokazali, kdaj smemo radu-
nati s povratkom iz Nemcije v domovino.
Radi tega smo takoj v itaborii¢ih pristo-
pili k delu, da organiziramo zopet Solo z»
mladino, tokrat seve slovensko, prcsvetno
delo se je pricelo in nadomestilo vecerni
ples. Stirje pevski zboni so se wvadili, de-
kkleta so krasila dvorano. V oseminstiride-
setih urah je bil pripravijen veler sloven-
skih pripomnikov. Dvorana okraSena, pri
vsech svetanostno razpolozenje. Tam sem
Sele widel, kako poznajo naSi prosvetarii
Gregordita, Askerca in PreSerna, imeli so
vV pregnanstvu PreSerna, Zupandica in Gre-
gor¢ita. Radiski Bizjak je razlagal moza-
kom zgodovino, on Grudna ni samo poznal,
marveé tudi razumel. Na veceru slovenskih
pripornikov so nam dohtar Stanko, pliber-
Ski Stefej in Pavel Cavko slikali svoje do-
Zivljaje v zaporih. Iz pevskih grl pa fje
Zadp!ne!a nasa pesem, da je gnmelo po dvo-
rani,

Naslednja dva dni sta veljala pripravi
materinskega dne. Slavnostni govor je go-
voril Jansej iz Skofi¢, kijer je izrazil mate-
Tam pniznanje in zahvalo maroda, kjer je
l:%tavxi-l miladini za vzor Kavhovo mamo, ki je
imela moza in sina in héerko v koncentra-
Cijskem tabori&®u, sama pa se je dan za
dnem pehala za kostkom kruha za svojo
mladez in za svojce v Dachau-u; dalje
Breznikovo mamo, mudenico, ki je izgubila
moza-ofeta v zaporu v Berlinu, sina imela
V Dachau-u in drugega sina na fronti. Bila
1 to dale¢ v tujini materinska proslava,
kakor smo jih le malo doziveli doma.

Tej proslavi so sledile priprave za sloven-
ski vecer, ki bi se moral vrSiti 14. julija.
13. julija zjutraj pa smo dobili sporogilo,
da pridejo popoldne tovorni avtomobili, da
M?:{a%emo prtljago in da mas 14. julija od-
Peliejo na postajo Niimberg, ki je bila 80
kilometrov oddaljena.

Slovenski dan je torej napodil. Kakor v

mravljis¢u je mrgolelo ves dan in vs0 noé.
Razen najmlajih je bilo vse na nogah. Ob
Stinih zjutraj je posedlo vse na avtomobile
in tekom dopoldneva smo prispeli v Niirn-
beng. Ogromno ljudstva je bilo na razbitem
kolodvoru, sami taborid¢niki, pretezno Ju-
goslovani. Na§ transport je bil prikijucen
jugoslovanskemu vlaku. Proti jugu je vo-

“dila smer mase poti: Miinchen, Saizburg,
Nestrpno je bilo pricakovanje, da vidimo
po treh letih, treh mesecih in treh dneh
zopet svofjo ozjo domovino. Usta in ofi so
ljudje uprli v gorovje in, ko smo pridli sko-
zi Ture, so se svetile ofi in ¢utili smo, da
sije ma jugu sonce wvse drugate kakor v
sredini Nemdéije. Prispeli smo v Spittal,
Beljak ise bliza, katerega znanca bomo naj-
prej pozdravili, kako nas bodo sprejeli?
Taka so bila vprasanja, katera so si ljudje
zastavljali.

V domovini

Beljak-zapadni kolodvor, viak se ustavi:
Vise prazno, vse poruseno — same razvaline.
Na kolodvoru sem k sreli naSel znamega
mi Zeleznitarja, oteta mojih biviih belja-
&kih &tudentov, ki nam je zelo pomagal in
mam odklopil nase vozove, ki so bili po-
sami¢ med jugoslovanskimi vozovi. Ob de-
wetih dopoldne je hilo, 17. julija 1945. Spre-
fjema seve mi bilo!

Zene z malimi dojencki so zakurile kar
na peronu in kuhale za svoje najmlaise
¢rno kavo in &aj.

Mager, Jan&ej in jaz pa smo odsli na an-
glesko komando v mesto, da javimo svoj
prihod in zaprosimo za madaljnji transport
proti Celloveu, ker smo Ze v tabonidtu skle-
nili, da se vrnemo wvsi v Celovec, ker se
je od tam izvrsila 16. apnila 1942 izselitev.
Od britanske komande smo jo mahnili k
beljaskemu Zupanu g. Petschnigu in od tam
na okrajno orozniSko poveljstvo, ki je edi-
no imelo tedaj telefonsko zvezo s Celov-
cem. Od tu smo se telefoni¢no javili koro-
3ki deZelni viadi.

Neznosna vrodina je vladala, sonce je pri-
pekalo na razhiti kolodvor, mi pa smo ca-
kali na obljublieno lokomotivo, da nas od-
pelje proti Celoveu.

Sledile so grozZnje

Minil je opoldan, Dve, tri, 3tini je Ze bilo
iin pri vsakem povpraSevanju so nam zatr-
jevali, da mora lokomotiva vsak hip priti.
Nejevolje pri fljudeh mi bilo opaziti, &e
smo vezdrzali leta, bomo vezdrzali Se en dan.
Ob petih popoldne me poklide znani mi Ze-
lezni¢ar in mi zaupno sporodi wvest, da gre
nad transport nazaj v Nemdéijo. Meni oseb-
no se je zdela vest tako nemogoca, da ji
nisem mogel verjeti. Cez mekaj ¢asa slisim
isto vest z druge strani. Tudi drugi so zve-
deli za to namero. Posvetovali smo se s
treznimi moZakarji in vendar nismo mogli
wverjeti. Ob osmih zveder smo dobili malog
za vstop. Par minut pred deveto pride ven-
dar zazelena lokomotiva. Hitro stopim k
strojevodji in vprasam za smer, v katero
ima malcg wvoziti. Mallnitz, se glasi odgo-
vor. Brez wsega obotavljanja sem dal na-
log za takojSen lizstop iz vlaka. V kratkih
minutah je 400 ljudi poskakalo iz vagonov
in vsa prtljaga je lezala med tra¢nicami. Z
bliskovito naglico so sledili dogodki drug
drugemu: aretacija, groZnje, povelje za zo-
petni vsitop, nastop angleske policije. Mrak
ije lezal nad kolodvorom, Zene so krnitale,
otroci jokali. Ob enajsti uri je bila odpokli-
cana angledka policija, ne da bi nas mo-
gla prisiliti k zopetnemu wvstopu. Takoj se

je pojavila beljaska policija s pusko in
enim nabojem, Ceprav tedaj Se me hi smela
nositi orozja. Napetost se je stopnjevala in
dosegla svoj wviSek, ko so med policisti
ljudje opazili moZe, kateri so pni izselitvi
vriili policijsko sluzbo. Napeti trenutki.
»Mi hotemo domov,” fje hbila zahteva in,
Cetudi bi policija streljala, bi mihfe ne 3el
nazaj v vagone.

Narod discipliniran

Narod je bil discipliniran, mi bilo treba
besede, le pogled, mamig in vse je v redu
fteklo. Do ene zjutraj je trajal boj. Ljudje so
sedli po tleh in miso wvel wstali. Priborili
smo si domovino.

To fje bil sprejem, kakrinega se mi nade-
jal najvecji érnogled.

Naslednji dan zjutraj sva se z Magrom
odpeljala v Celovec, da posredujeva pri
dezelni in vojaski vladi. Kakor obidajno so
nama prvi zagotavljali, da miso mi¢esar ve-
deli, da smo mi v Beljaku, feprav smo se
bili dan preje telefoni¢no javili, pristojne
britanske oblasti pa so zatrievale, da je vse
postopanje v Beljaku bilo zgolj ,,pomota‘
in «dobila sva zagotovilo, da mas takoj od-
peljejo iz Beljaka v Celovec 'in spravijo
ljudi ma mjihove domove. Medtem ko sva
bila midva na poti, so v Beljaku ponovno
zahtevali takojSen vstop v vlak, vendar so
izseljenci wztrajali, dokler se misva vrnila
iz Celovcea.

Ob wvrnitvi v Beljak me poklite povelj-
nik kolodvora k sebi ter mi sporcéi, da
moramo tekom tridesetih minut spraviti
vse v vozove, ¢e ne, bo ukazal nastopiti
regimentu wvojagtine. Odgovor je bil kra-
tek in gasen: ,V Celovec bomo 3 brez
vojaséine, nazaj v Nemdijo pa nas tudi dva
regimenta me spravita, sicer pa so ze pri-
stojne oblasti v Celoveu odredile, kaj maj
se zgodi in nismo vec podrejeni vam.*

Tekom dopoldneva pa je Ze beljaska oko-
lica zvedela za nofne dogodke na belja-
Zkem kolodvoru in za okolid&ine, v katerih
je bilo sprejetth 400 izseljencev. Brné&ani
so bili prvi, ki so pripeljali mleka in tudi
Se kaj drugega za pod zob. Markov Lojz
je bil to pomo¢ organiziral. :

Tekom popoldneva smo se odpeljali pro-
ti Celoveu v prepriéanju, da bomo Se isti
vecer videli svoje domove.

Po bombah razbit kolodvor, mered, polno
vojaséine, od oblasti nobenega zastopstva:
to so bili prvi vtisi. Raztovorili smo prilja-
go in Ze je bilo movo povelje: ,,0dhod v
fjezuitsko kasarno!*

Straza fantov je ostala pri robi na kolo-
dvoru, vsi ostali pa so morali v kasarno.
Na Kolodvorski cesti sta se po dolgem sre-
¢ala mati in sin. KoSutnikova mama iz Glo-
basnice, ki se je z mozem preko Jugosla-
vije vmnila v domovino, je nasla svojega
sina Franceta, za katerega Ze dolgo ni wve-
dela, kie je, v naSem tramsprotu ma celoviki
cesti.

Namesto domov - v kasarno

V kasarni so mas spravili v drugo nad-
stropje bombardiranega poslopja. Kakor
pradicki smo hili natrpani po sobah. V nasi
isobi nas je bilo 26 odraslih na 35 kvadrat-
mnih metrih. Brez postelj, brez odej, za na-
mi so se zaprla vrata in na tabli smo brali:
»Koroskim Slovencem je vsak izhod prepo-
vedan.* Visi drugi pa so se prosto gibali.

Sledilo je majprej zasli3evanje v pisarni.
Capt. Chamberlain se je porogljivo reZal,

ko sem mu mazlagal, da smo koroski Slo-
venci Ze od Sestega stoletja prebivalci de-
zele, Padla je pripomba: , Tega pa 3¢ nisem
nikdar sli%al.*

Drugi dan pa se je pri¢elo za Magra in
mene romanje od urada do urada, posre-
dovanje in kon&no smo izsilili me3ano ko-
misijo, da pregleda prostore, v katerih so
bili nastanjeni izseljenci po vrnitvi iz tu-
jine. Z dezele je pricel dotok hrane, v ka-
sarni pa je bila hrana skrajno slaba. 1z ce-
lovike mlekarne smo dobili nekaj mleka in
po posredovanju malega starega prijatelja
Franca fiz 8t. Ruperta nam je za mladino
firma Gelautz poslala 50 kg sladkorikov.
Za mozakarje smo dobili nekaj tobaka.

Huda vroé&ina je viadala tiste dni. Po ke-
sarni§kih hodnikih je mrgolelo otrok in
oblaki prahu so polnili ozke prostore med
debelim zidovjem.

Znanci so prihajali, ljudje, ki se leta niso
videli, so si stiskali roke. Na smrt obso-
jeni so vstajali k novemu Zivljenju.

Spominjam se ganljivega sretanja vseh
¢lanov Kavhove druzine. Oc¢e in sin Janko
sta po dolgih letih Dachaua Ze bila na svo-
jem domu, mati pa je pripeljala mladez s

Hesselberga, v jezuitski kasarni v Celovcu

so se prvi¢ videli in pozdravili.

V treh dneh smo vendar spravili zadevo
tako dale¢, da se je moglo mad 200 ljudi vr-
niti na svoje domove — proti prvcinemu
natriu zasedbene oblasti, da nas zopet vtak-
nejo v barake,

Tekom nadaljnjih treh dni smo uredili,
da je tudi ostali del izseljencev nasSega
transporta zapustil Celovec. 8li so deloma
na skednje, deloma v hleve svojih domov,
v hidi pa je Se gospodoval kolonist.

V novo zZivljenje

Zadnji pa so od3li masi rojaki Ziljani;
Mager in jaz sva prisedla in peljali smo se
skozi dezelo. Karel je spremljal Melvi¢ane
in Brjane prav na mjihove domove, jaz pa
isem ostal pri svojih sorodnikih v Sovéah.

Tik pred odhodom fiz kasarne pa sta pri-
%la v kasarno dva zastopnika tedanjega de-
zelnega odbora z vpraSsanjem, ¢e bi bil pri-
pravljen vstopiti v provizoritno deZelno
vlado, ki se je tiste dni snovala. Qdgovor
je bil: ,,Da pridejo izseljenci, katernm sem
v Nemdiji zagotovil, da jih pripeljem na nji-
hove domove, zopet do svojega premozZenja
in svojih domov, sem pripravljen storiti
tudi ta korak.“

Meseci napornega dela, meseci velikih
razotaranj so sledili, v skupnem delu pa
ismo ustvarili vsaj podlago za to, kar se je
v poznejsih letih izvrSilo.

Sprememba na jugcsiovanskem
konzulatu

V Cetrtek, dne 15. julija 1965, je bil na
jugoslovanskem konzulatu sprejem, na ka-
terega je vabil jugoslovanski generaini kon-
zul Franc Pirkovi¢ z gospo. Na sprejemu
se je poslovil od predstavnikov korodkega
javnega zivijenja dolgoletni konzul jugo-
slovanskega konzulata Spiridion Petrovic,
hkrati pa je bil predstavijen novi vicekon-
zul Spasofje Jakovljevic.

Prejénji vicekonzul Branko Cop se je po-
slovil Ze pred nekaj meseci, istofasno pa je
nastopil svojo sluzbo v Celoveu kot kon-
zul Zeljko Jeglic.



Stran 2 — Stevilka 29

NAS TEDNIK — KRONIKA

Cetrtek, dne 22. juliia 1965

Politicni teden

Po svelu . ..
ADLAI STEVENSON — UMRL

Iz Londona je priSla vest, da je v sredo,
14. julija, nenadoma umrl v Londonu Adlai
Stevenson, stalni zastopnik ZdruZenih dr-
zav Amerike pri Organizaciji zdruZenih na-
rodov. Zadela ga je sréna kap.

Umrl je v bolnidnici sv. Jurija. Adlai Ste-
venson je pniSel v London na poti v Ame-
niko iz Zeneve, kijer je zastopal ZdruZene
ameriske drZzave ma sestanku Organizacije
zdruzenih narodov. Pet dmni pred svojo
smrtjo se je Se sestal z britanskim mini-
strskim predsednikom Haroldom Wilsonom,
v sredo preteklega tedna pa z zunanjim mi-
nistrom Stewartom. Kap ga je zadela, ko je
odhajal v mednarodni Sportni klub v sprem-
stvu svoje tajnice in nekega uradnika pri
amerniskem zastopstvu Organizacije zdru-
Zenih narodov.

Adlai Stevenson se je rodil leta 1900 v
Los Angelesu. Leta 1926 je diplomiral na
juridiéni fakulteti. Pozneje je postal advo-
kat. V javno zivljenje je wstopil leta 1933
kot posebni svetovalec v oddelku za kme-
tijstvo. V zacetku druge svetovne vojne je

postal pomoénik drzavnega tajnika za mor-
marico in v tem svojstvu potoval po Evropi.

Med vojno je prouceval v Italiji vprasSa-
nje obnove, nato je postal tiskovni urad-
nik ameniskega zastopstva na konferenci v
San Franciscu ob ustanovitvi Organizacije
zdruzenih marodov. V letih 1946 in 1947 je
bil namestnik ameriSkega zastopnika na za-
sedanju generalne skupSéine Organizacije
edruzenih narodov. Leta 1952 in 1956 je
bil kandidat Demokratske stranke na pred-
sedniskih volitvah, toda obakrat ga je pre-
magal tedanji republikanski kandidat Eisen-
hower. Leta 1960 ga je novi demoknatski
ameriski predsednik Kennedy imenoval za
stalnega ameriSkega delegata pri Orngani-
zaciji zdruzenih marodov.

Leta 1963 je obiskal Stevenson tudi Ber-
lin, kjer si je ogledal berlinski zid. Ob tej
priliki je izgovoril besede: ,,Clovek mora
o wideti, da lahko potem wveruje.

AmeriSki predsednik Johnson je ob Ste-
vensonovi smrti izdal posebno poslanico ter
poudaril, da je imel umrli politik vse naj-
boljse lastnosti in fednosti in dodal, da
bo potrebno delati vec let, da bomo do-
koncali delo, ki ga je Adlai Stevenson za-
¢el. Podobne izjave so dali tudi njegov pri-
jatelj Robert Kennedy, ki je bil pokojnemu
Stevensonu mo¢no blizu, nekateri sena-
torji, britanski zunanji minister Stewart,
bivsi ameriSki predsednik Truman in Se
drugi znani politiki.

V petek, 16. julija, so krsto s Stevenso-
movim truplom prepeljali v Washington,
kjer so bile v katedrali ob navzotnosti ame-
ritkega predsednika Johnsonma pogrebne
svedanosti za umrlim politikom. Vso noé
od petka ma soboto je trajal mimohod tiso-
ev ameridkih drzavljanov mimo krste s
iStevensonovim truplom. Nato so krsto z le-
talom prepeljali v Springfield v drZzavi Illi-
nois, kjer je Stevenson prezivel skoro vse
svoje zivljenje in kjer je bil tudi guverner.
Potem so krsto prepeljali na kapitol in jo
polozili na isti oder, na katerem je lezala
tudi krsta s truplom predsednika Ahraha-
ma Lincolna.

V ponedeljek so slovesno. pokopali ze-
meljske ostanke Adlaia Stevensona k ved-
nemu podcitku.

GRSKA POLITICNA KRIZA

. V- nedeljo, 11. julija, se je zglasil v kra-
kjevi palaéi na otoku Krfu gr3ki ministrski
predsednik Papandreou, da bi kot najvisji
uradnik dezele podpisal rojstni kist prvoro-

jenega kraljevega otroka, deklice, ki so ji
dali ime Aleksija.

Takoj nato sta se razgovarjala kralj Kon-
stantin in ministrski predsednik. Razgo-
vor je bil silno vaZen. Izvedelo se je, da je
pri tej priliki ministrski predsednik Papan-
dreou zahteval od kralja odstavitev obramb-
nega ministra in Sefa generalnega Staba.
Papandreou je zapretil kralju, da bo odsto-
pil, ¢e kralj me bo usliSal njegove zahteve.

V sredo, 14. julija, pa grika palitiéna
kniza $e mi bila zakljuCena, ker kralj Se
do tedaj ni podpisal dekreta o odstavitvi
obrambnega ministra, ki se je uprl zahte-
vam vlade in svoje stranke, da odstrani iz
vojske fasistiéne elemente. Vendar kaze, da
se je kralj na pritisk vliade le vdal in da
se nadaljuje spor samo o0 masledniku o-
brambnega ministra. Papandreou je name-
raval sam prevzeti ta resor, kralj pa je zah-
teval, da ministra sporazumno dolo¢ijo.

V cetrtek, 15. julija, je sprejeti grski
kralj ministrskega predsednika Papandreou-
ja zaradi odstavitve obrambnega ministra
Garoufaliasa. Ministrski predsednik pa fje
nato povedal, da bo odstopil, ¢e kralj ne
bo podpisal odstavitve obrambnega mini-
stra.

Nekaj ur pozneje pa je kralj Konstantin
imenoval Ze novega ministrskega predsed-
nika v osebi predsednika parlamenta Geor-
giosa Athanassiadesa - Novasa. Razen tega
je kralj imenoval $e Stavrosa Costopoulosa
za novega obrambnega ministra in zunanje-
ga ministra hkrati. Za notranjega ministra
pa je imenoval admirala Toumbasa.

Nato je movi ministrski predsednik v pe-
tek, 16. julija, Ze sestavil novo petnajst-
Clansko vlado, ki je zaprisegla pred kraljem.
Vseh 15 mowvih ministrov pripada vladni
stranki zdruZenja centra. Novi ministrski
predsednik Athanassiades - Novas pa je le
z weliko tezavo zbral novo vlado, v kateni
je samo pet ministrov stare vlade.

Gr3ki odstavljeni ministrski predsednik
Papandreou je nato pozval griko ljudstvo
k mirnim demonstracijam proti novi vladi
in je s tem povzrodil skoro drzavliansko
vojno. Tako poroc¢ajo iz Aten in Soluna, da
50 se te mirne demonstracije razvile v tez-
ke izgrede med demonstranti in policijo.
V Atenah se je zbralo v nekem stadionu
30.000 oseb. Tu fe govoril sam bivs mini-
strski predsednik, ki je mazval novo wlado
kot izdajalko in suznjo kraljevega dvora.
Po zborovanju je mnozZica demonstrantow
odkorakala po atenskih mlicah in vpila pro-
iti kralju in novi vladi.

Od 300 poslancev jih ima vladna stran-
ka zdruZenja centra 170. Papandreou trdi
namre¢, da so vsi poslanci zdruZenja cen-
tra, z izjemo 15 ministrov, ‘proti Athanas-
siadesu. Ker pa sestoji vladna stranka zdru-

Zenja centra iz Stevilnih manjdih strank, bi
ne bilo izkljuceno, da bi te dale novi vladi
zaupnico, ko bo moral novi ministrski pred-
sednik 1. avgusta staviti parlamentu vpra-
Sanje zaupnice.

RESNE ODLCCITVE V VIETNAMU

V torek preteklega tedna je imel ame-
miski predsednik Johnson movo tiskovno
konferenco. Na tej je predsednik pojasnil
zbranim novinarjem, da nameravajc Zdru-
Zene drzave wvzeti v obzir nove in resne
sklepe glede Vietnama. S tem je predsed-
nik Johnson menil ponovino pojaditev ame-
niskih sil v Vietnamu.

Neprestano vtihotapljanje in mapadi se-
vernovietnamskih vojaskih sil je povecalo
nevarnost JuZnega Vietnama. To pomeni,
da morajo ZdruZene drzave Amerike odgo-
voriti s pojaditvijo ameriSkega konvencio-
nalnega (obiGajnega) talnega vojskovanja.
Amerikanske wojne sile bi branile svoja
oporisca, istofasno pa nai bi bile priprav-
ljene, da aktivno poseZejo v boj. Seveda
je to prepuSceno ameniSkim wojaskim po-
wveljnikom v lastno presojo.

Na tiskovni konferenci je ameriSki pred-
sednik Johnson e tudi povedal, da mu je
Sovijetska zveza v ponedeljek minulega te-
dna wsporotCila, da se bo udeleZzila razoro-
Zitvene konference, ki bo v Zenevi pred
27. fjulijem.

Nato je imel tiskovno konferenco Se ame-
riski zunanji minister Mc Namara, ki je po-
trdil, kar je Johnson Ze dejal. Dejal je, da’
ima amerika vlada namen, ¢e bo potreb-
no, vipoklicati tudi del rezervistov. V ta na-
men je Mc Namara ze odpotoval v Viet-
nam. Na poti ga spremlja novi ameriski po-
slanik v Saigonu Cabot Lodge, ki je zame-
njal generala Taylorja, dosedanjega wvele-
poslanika v Saigonu.

Casoplis ,,New York Times" je pisal o
Johnsonovih lizjavah, da se nahajaje Zdru-
Zene drzave pred teZzkimi odlo¢itvami v
Vietnamu. Tu ne gre za kratkoro¢no eks-
pedicijo, marved za vojno, ki bo trajala veé
let. ZdruZene drzave Amerike ne bodo mo-
rale bezati iz Vietnama kot Francozi, ki
mniso imeli letalskih in pomorskih enot in
tistega mateniala, ki ga dimajo ZdruZene
ameniske drzave v neomejenih koliGinah.
Vendar pa bi bilo neumno poSiljati ameri-
Ske ¢ete proti Vietkong gverilcem, daled
v tropsko dzunglo, medtem ko je v Saigonu
na oblasti zmerom kaka mestalna vlada in
juznovietnamski vojadki poveljniki niso do-
sti vredni. Zdruzene drzave Amerike lahko
razsirijo vojno na Severni Vietnam ob moz-
nem posegu rdece Kitajske, da ne govo-
rimo o Sovjetski zvezi. Po drugi plati pa
obstoji tudi moznost, da se v tem trenut-
ku Zdruzene drZzave Amerike umaknejo.
Najbolje pa bi bilo, ¢e bi se utrdili na
nekaterih to¢kah ob morski obali in upo-
rabili svojo ogromno pomorsko in ietalsko
premo¢ v obrambne mamene.

. « . In pri nas v Avstriji

BREZ EGS (EWG) LE MENDA

NE BO SLO?

Problem gospodarskega zblizanja oziro-
ma naslonitve Avstrije na EGS postaja iz
dneva v dan bolj pere¢ — posebno %e po
zadnji mjuni konferenci na Dunaju in v
Bruslju. Tozadevna posvetovanja in debate
so bile v poslednjem ¢asu na dnevnem re-
du, kar se je odrazalo tudi v Casopisju —
domacem in tujem. Avstrijski gospodar-
stveniki so si v veliki ve¢ini edini v tem,
da Avstrija mora najti neko naslonitev na
EGS, o ¢emer smo v tej ali oni obliki v
zadnjih mesecih Ze nekajkrat porocali.

O vaznosti tega dejstva pa smo ponovno
slisali preteklo soboto iz posebno pristoj-
nih ust, t. j. v govoru trgovinskega mini-
stra dr. Bocka, ki je preteklo soboto ob
priliki otvoritve velesejma v Dorabirnu po-
svetil del svojega govora tudi temu proble-

mu.- Med drugim je izjavil: ,,Ako Avstrija

ne bo nasla poti k soudelezbi pri gospodar-
ski dinamiki Skupnega evropskega trga
(t. j. EGS), mora radunati z gospodarskim
nazadovanjem, katerega bi nihée ne mogel
utemeljeno zagovarjati.* Po njegovi izjavi
mora Avstrija skrbeti za to, da doseze ne-
kak trgovinski sporazum z drZzavami EGS.
Ta problem je treba seveda gledati s skup-
nega staliS¢a nasega drzavnega gospodar-
stva, ne pa s stalia posameznih podjetij.

Minister dr. Bock je nadalje poudaril,
da morajo tudi oni podjetniki, ki ne izva-
Zajo svojih izdelkov na zapad, imeti pred
ofmi dejstvo, da bi bil gospodarski udarec
zaradi neuresniitve omenjenega sporazu-
ma tako wvelik, da bi njegove mneugodne
posledice oblutila tudi podjetja, ki ne iz-

wvazajo v drzave EGS. V tej zvezi je dr.
Bock pokazal razumevanje za izjemne Zelje
posameznikov, vendar je hkrati izjavil, da
»celotni uspeh ne more postati zavisen od
izpolnitve vseh izjemnih Zelj*.

TEZAVE Z EFTA — A TUDI V EGS

Glede trgovinskih odnosov z gspodar-
skim blokom EFTA-drzav je minister z ob-
zalovanjem pripomnil, da jim je Velika Bri-
tanija zadala hud udarec s popolnoma ne-
pricakovanim poviSanjem uvoznih carin. Iz
tega in Se iz nekaterih drugih primerov se
vidi, kako tezaven je ustroj tega gospodar-
skega bloka, ki se more ena izmed drzav
po sklepu svoje vlade kratko malo odtegni-
ti tej ali oni njegovi obveznosti.

Kot znano, pa je tudi EGS za$la v zad-
njem ¢asu v precejS$nje neprilike — poseb-
no zaradi komaj razumljivega postopanja
Francije, ki je tako reko¢ formalno skoraj
prenehala biti ¢lanica tega gospodarskega
bloka. Minister dr. Bock je v tej zvezi iz-
javil, da tocasna kriza v EGS mnikakor ne
pomeni njenega konca, kajti ta ,.Sestori-
ca“ tvori ze sedaj tako mocan organizem,
da nobena njena drzava - ¢lanica — in to
niti Francija — ne bi mogla imeti interesa
na tem, da to odliéno mednarodno gospo-
darsko organizacijo razbije. Ta EGS ne bo
razpadla miti zaradi politiénih miti zaradi
gospodarskih kot tudi ne zaradi kakrSnih-
koli kmetijskih vzrokow.

»KULTURNI GROS“ ZOPET ,,GROZI*!

Pri nas v Avstriji je dolga leta po drugi
svetovni vojni bil v veljavi zakon o place-
vanju ,kulturnega grosa“. Iz tega fonda so

SLOVENCI

doma in po vetu

Likovna razstava v Zaleu

Dne 11. julija so proglasili kraj Zalec na $ta-
jerskem (Slovenija) za mesto. Ob tej prilefmosti so
imeli vrsto proslav in prireditev. Ena izmed teh
je bila tudi otveritev likovne razstave treh umet-
nikoy, in sicer razstavljata domadina: akademska
slikarica Jelica ZuZfa in kipar profesor Ed -
vard Salesin ter domafinka v Sirfem pome-
nu, celjska akademska slikarica Darinka Pav-
leti¢-Lorencak. Vsi trije likovniki razstav-
ljajo 18 del, ki lepo predstavljajo likovni poten-
cial tega sicer predvsem gospodarsko bogaiega kra-
ja. Pavyleti¢ - Lorentak razstavlja Sest oljmih podob;
Edvard Salesin razstavlja tokrat samo dva mavina
portreta, medtem ko razstavija Jelica Zuia deset
oljnih podob.

Srebrni poro¢ni jubilej Romana Rusa

Pred kratkim je slavil v ofjem drufinskem kro-
gu svoj porofni jubilej Roman Rus, rimski Slo-
venec, ki je Je vrsto let dula prosvetnega Zivljenja
rimskih Slovencev. Roman Rus skrbi za slovenske
oddaje pri vatikanskem radiu, hkrati pa posilja
slovenskim publikacijam in listom v zamejstvu in
izseljenstyu novice iz Kkatolilkega sveta.

Roman Rus je svo] drulinski jubilej proslavil s
sv. mado. Poleg drufinskih ¢anov so bili navzodi
%¢ msgr. Belej, dr. Franc 8egula in frantiSkanski
pater dr. Bruno Korofak, msgr. dr. Maksimilijan
Jezernik pa je opravil zahvalno slufbo botjo.

Uéenci Glashene Scle uprizorili opereto

Glasbena lola v 3kofji Loki je te dni uprizorila
opereto ,Melodija srca” komponista Janka Gregor-
ca. V pevskih in drugih vlogah so nastopali velji
del udenci te 3ole, ki so skupaj s svojimi vzgojitelji
najved pripomogli, da je predstava lepo uspela.

potem deloma krili izdatke za nekatere
kulturne potrebe. Ta zakon pa je pariament
po nekajkratni odlozitvi konéno le odpra-
vil in sicer s koncem leta 1964, Cesar se je
wvsakdo razveselil.

Sedaj pa je nizjeavstrijski deZelni zbor
prifel do prepri¢anja, da mu primanjkuje
denarnih sredstev za kulturne potrebe, in
se je kratko malo spomnil, da naj bi lastni-
ki televizijskih aparatov (teh je trenutno
na NiZjeavstrijskem 110.000) dodatno pri-
spevali nekaj ve¢ za kulturne potrebe; za-
to je sklenil, naj vsak placa mesecno Se
5 Zilingov k sedanji taksi. — Razumljivo,
da je ta vest posebno v NiZji Awvstriji vzbu-
dila nemajhno presenefenje in negodova-
nje, kajti lastniki televizorjev se popolno-
ma upraviteno sprasujejo, zakaj bi morali
vprav samo oni v povecani meri finansirati
kulturo v deZeli. Poleg tega so nekateri
pravniki mnenja, da omenjeni sklep niZje-
avstrijskega deZelnega zbora nima prave
pravne podlage. Zato bi bilo potrebno prej
dobiti odobritev ustavnega sodis¢a. Kaksen
bi bil njegov odgovor, sicer ne vemo, ven-
dar smo mnenja, da bi verjetno prislo do
razveljavitve, ¢esar bi se vsi prizadeti raz-
veselili.

Upajmo, da niZjeavstnijskega dezelnega
zbora v tem pogledu ne bodo posnemali
drugi po ostalih zveznih dezelah, ker bi to
gotovo po mnepotrebnem zopet povzrofilo
precej vro€e krvi in razburjenja!

NELJUBI IZPADI V PARLAMENTU

Prejdniji teden so bili nadi ljudski zastop-
niki na Dunaju delezni ob zakljucku letos-
njega pomladanskega zasedanja nenavadno
burnih in ostnih debat, ko je bilo zopet na
dnevnem redu ljudsko glasovanje v zvezi
z reformo avstrijskega radia, o kateri smo
zadnji¢ poroCali, da je zaenkrat zaSla Vv
.»slepo ulico”“. Ker je nastalo zaradi tega
med narodom veliko nezadovoljstvo, sta se
vodstvi obeh koalicijskih strank le odlo¢ili,
da je treba pred koncem pomladanskih sej
parlamenta najti vsaj delno resitev.

Pri predmetni debati je prislo do precej
ostrih in deloma demagoskih besednih iz-
padov zlasti s strani nekaterih socialisti¢-
nih poslancev, ki so se ,odlikovali* poseb-
no v mapadih na del avstrijskega nezavis-
nega Casopisja. To in pa le delna reSitev
vprasanja reforme radia je bilo te dni po-
vod Stevilnim protestnim &lankom, ki zah-
tevajo izpolnitev vseh predlogov ljudskega
glasovanja in ne kake okrnele resitve, ki bi
bila zlasti socialistom po volji, ceprav bi
vsak demokratitno mislet &lovek vprav od
njih pricakoval, da bodo pokazali za to zah-
tevo ljudstva popolno razumevanje. O #
uboga demokracija, kak3ne Zrtve mora$
prenadati in kako te izrabljajo!



Cetntek, dne 22. julija 1965

NAS TEDNIK — KRONIEA

Stevilika 29 — Stran 3

Salzburske slavnostne igre 1965

Veliko slavnostno gledaliS¢e nasifeno z uprizoritvami

105 uprizoritev je majavil pravkar izisli
spored Salzburskih slavnostnih iger za le-
to 1965.

Za evropske radijske postaje bodo vpe-
ljali tudi kot doprinos Salzburikih slav-
nostnih iger v nem3&ini uprizorjeno krstno
predstavo ,,Vsa bogastva sveta” Eugena
O’Neillsa. Drugi dve tofki za evropske ra-
dijske postaje sta: ,,Meseci in sonca* Ro-
:bina Hawdona in ,,Balada od Deckham Rye*
Munilla Sparksa.

Veliko slavnostno gledalidle je letos pre-
napolnjeno tako kot $e nikoli z uprizoritva-
mi, Umetnostna kritika kot letodnje ob&in-
stvo na SalzburSkih slavnostnih igrah na-
peto pridakuje weliko rusko opera ,Bo-
risa Godunova“ Musorgskega pod taktirko
slavnega dirigenta Herberta von Karajana.
Nowvost za to opero bo, da bodo v tej operi
peli predvsem pevci iz slovanskih dezel, kot
na primer neprekosljivi jugoslovanski ba-
sist Miroslav Cangalovié, potem odli¢ni
zbor Zagrebske opere in drugi.

Dalje so na sporedu opere: ,,Cosi fan
tutte (Take so vse, namrel Zenske) Wolf-
ganga Amadeusa Mozarta, dalje dve operi
Richarda StrauBa, in sicer: ,,Ariadne na
Naxosu“ in ,Elektra* in opera ,,Macbeth*
Giuseppa Verdija. Vse te Stiri nastete opere
SO reprize (ponovitve), na katerih bodo na-
stopali Ze znani umetniki pevci in pevke.
Novih pevk in pevcev oz. drugih umet-
nikov bo prav malo. Mozartova Opera ,,Co-
si fan itutte v inscenaciji Giintherja Ren-
nerta je ze Sestkrat ma sporedu. Namesto
Elizabete Schwarzkopf bo pela letos Eve-
lyn Lear.

Nova bo letos opera ,,Beg iz seraia“ W.
A. Mozarta pod taktirko dirigenta Zubina
Methe. Inscenacija je v rokah Georgia
Strehlerja, scenarij in kostime pa bo pri-
pravil Luciano Damiani. Na sporedu je le-
tos ma Salzburikih slavnostnih igrah tudi
manj znana Mozartova opera ,,Vrtnarica iz
ljubezni* pod glasbenim vodstvom Bern-
harda Conza, ter v reziji Ernsta Pottgena.

Z velikim zanimanjem pri¢akujejo letos
tudi nastop slavnega newyorskega City ba-
leta pod umetniskim vodstvom Georga Ba-
lanchina.

Visek pa predstavlja na dramskem polju
letosnjih Salzburdkih slavnostnih iger upri-
roritev Goethejevega ,,Fausta®, in sicer pr-
Vi in drugi del; vendar stvaritve ne bodo
uprizonili maenkrat, to je ma enem samem
veceru kot lani, ampak loSeno. Vodstvo te
Uprizoritve je v rokah Leopolda Lintberga.
Tudi zasedba je v glavnem ista kot lani.
Prav tako bhodo uprizonili pet predstav
nSlehernika“ Huga von Hofmannsthala v
nespremenjeni igralski zasedbi. Obe Sopho-
klejevi (Sofoklej) drami ,Kralj Oedipus“
in ,,Oedipus iz Kolonosa'* bodo dali vsako-

s

krat na &tirih velerih v Felsenreitschule.
Drami bo insceniral Gustav Rudolf Selner,
scenarij in kostime pa bo izdelal Fritz Wo-
truba.

Enajst orkestralnih koncertov, od katerih
odpade na dunajske fithanmonike Sest in
pet na dresdenski drzavni orkester, bodo
izvedli, z eno samo izjemo, v velikem slav-
nostnem gledalis¢u. Le detrti orkestralni
koncernt bodo izvajali v. Mozarteumu.

Letos so dela, pri katerih nastopajo tudi
zbori, mono zastopana, tako ma primer
~Simfonija wvstajenja* Gustava Mahlerja,
ki 1jo dirigira Claudio Ahbado, potem
Beethovnova ,,Deveta simfonija* z zakljué-
nim zborom Schillerjeve ode ,,Veselje pod
taktirko Karla Bohma in pa ,,Stvanitev'*
Josefa Haydna z dirigentom Herbertom von
Karajanom.

In memoriam Antona Weberna bodo da-
li dva koncerta: enega bo izvajal ansambel
., Die Reihe“, drugega pa komorni kvantet
»La Salle“.

Stevilo pevskih solistiénih veéerov so to-

krat zvisali na Sest. Kot novi sodelavai na
tem solisti¢nem podrofju pojeta Grace
Bumbry, ki bo pela pesmi Brahmsa in pa
Fritz Wunderlich, ki bo pel Beethovnove,
Schubertove in Brahmsove pesmi.

Posebna uprizonitev Avstrijskega drustva
za literaturo bo diskusija z reZiserji in u-
metnostnimi kritiki, ki jo bo vodil 29. ju-
lija v viteSki dvorani Residenze dr. Wolf-
gang Kraus.

Najslavnejsi od vseh umetnikov, ki bodo
nastopali v Salzburgu, pa je brezdvoma di-
nigent Herbert von Karajan. Danes je on
prvak med glasbenimi dirigenti in ima po-
leg svojega glavnega poklica de veé Ziv-
lienjskih konjitkov, tako na prnimer je nje-
gova najljubda zaposlitev, pri kateri se tu-
di rad fotografira, Sport: posebmo motori-
zirani $port: Karajan v dirkalnem aytomo-
bilu ali Karajan v letalu. Vendar to ni mic
vet movo, ampak letalo tipa ,Beach Air-
craft” je novo, ki ga je kupil sele pred krat-
kim v letalski tovarni. S tem je Karajan
priftetel v sredo preteklega tedna v Salz-
burg, kjer so se priCele vaje v polnem ob-
segu. S Karajanovo inscenacijo opere ,,Bo-
risa Godunova® bodo namret odprli 26. ju-
lija Salzburdke slavnostne igre, Ves svetov-
ni glasbeni svet z nestrpnostjo pri¢akuje
ta dan.

Nas rojak filozof Johannes Ude — umrl

Veliki uéitelj in pacifist pokopan v Grundlsee na Stajerskem

Pred kratkim je v 9l-letu starosti za
zmerom zatisnil oéi nad rojak univ. prof.
in Stirikratni doktor in veckratni dr. h. c.
(dootor honoris causa — dGastni doktor)
Johannes Ude.

Pokopali so0 ga na mnjegovem domu v
Grundlsee na Stajerskem.

Bil je to pogreb, ki ga majhna gorska
wvas Se ni dozivela. PrevzviSeni pomoZni
Skof dr. Pietsch se §je poslovil od pokoj-
nika z lepim poslovilnim govorom. Prevzvi-
Beni je oznatil majnega ulenjaka kot ¢lo-
wvelka, uditelja in znacajnega bojevnika pro-
i visaki krivici in za svetovni mir. Poniz-
nemu duhovniku Johannesu Udetu se je na-
dalje zahvalil za vse, kar je hvalevrednega
storil za Skofijo Gradec-Seckau.

Pri odprtem grobu je magnifikus graske
univerze podal sliko dejanja in nehanja,
bitja in Zitja ucemjaka in filozofa Johan-
nesa Udeta ma univerzi in dalje omenil $te-
vilna njegova znanstvena dela. Nato je go-
voril ma grobu Se spominske besede uni-
verzitetni profesor dr. Amon, ki se je za-
hvalil rajnemu wvelikemu filozofu za stor-
jeno plodovito delo. Zastopnik Kritanske
zveze pa je po starem obitaju polozil kapo
sobrata v odprti grob. Posebno je presunilo
navzole pogrebce, ko je & g Zupnik iz
Noreje prinesel s seboj na grob alpske cve-
tice kot poslednji domovinski pozdrav.

Lani je praznoval filozof in Stirikratni
doktor Johannes Ude 90-letnico svojega roj-

stva. Ob tej priliki se je spomnil tudi nas
list tega slavnega udlenjaka.

Johannes Ude se je rodil 28. februarja
1874 v Soli v Skocijanu. Njegov ofe Peter
Ude je bil namre¢ tam uditelj, doma pa je
bil iz Soltave (gornja Savinjska dolina).
Njegova mati pa je bila rojena Vresnigg
(Breznik) iz Zelezne Kaple. V druzini je bi-
lo deset otrok.

Kakor vidimo, je Johannes Ude &isto nas
rojak. Usoda je mamre¢ hotela, da je bil
njegov ode kot ucitelj prestavljen v Smar-
jeto prni Noreji na Gornjem Starjerskem.

Tedaj je bil njegov sin Johannes 3e &isto
majhen otrok in je Zivel v popolno-
ma nemdikem okolju in se tako ni mogel
zavedati svojega slovenskega pokolenja.

Po kontani gimnaziji je Studiral v Rimu
filozofijo in teologijo in postal doktor filo-
zofije in doktor teologije. Potem je 3el v
Gradec, kjer je koncal e tretji doktorat
iz naravoslovja, nato pa Se Cetrti doktorat
iz pravnih ved. Nato so ga poklicali ne
Grasko univerzo, kjer je pouleval kot re-
dni profesor.

Profesor Johannes Ude je bil 3tudijski
prefekt v graskem 3kofijskem deSkem se-
minarju, privatni docent za spekulativmo
dogmatiko, hkrati pa pouceval tudi psiho-
logijo in etiko. Leta 1910 je bil izredni nato
leta 1917 redni profesor. Poleg tega je bil
dvaknat izvoljen za dekana.

Svoja predavanja je imel v 124 mestnih
in malih %krejih, prav tako na oni strani
morja.

Plod mjegovega znanstvenega dela je: 150
knjig in razprav. V 3estih letih je razposlal
v svet 16.000 pisem. Skupno 3tevilo nje-
govih govorov in pridig pa znasa preko $ti-
ri tisoé.

Glavna misel, ki prepleta in gre kot rde-
€a nit skozi vsa njegova znanstvena dela,
je neustraden in brezkompromisni boj pro-
ti vojni, stalni pospeSevatelj ideje brezpo-
gojnega totalnega svetovnega miru.

Zapoved: ,,Ne ubijaj!“ je njegovo glav-
no Zivljenjsko pravilo, pri katerem ni no-
bene izjeme in nobenega izmikanja.

Za svoje ideje je monal v zivljenju mno-
go pretrpeti, ker ga enostavno niso razu-
meli ali pa zavestno niso hoteli razumeti.
Prav zaradi tega so ga preganjali in za-
sledovali. Vendar je ostal pogumen in hra-
ber, stanoviten Kklicar v brezmejni puSéavi.

In e je prevladujofe mnenje 3e nadalje
pridigalo na%i s krvjo zapisani zgodovini
svoje glavno pravilo: ,,Ce hoCes mir, potem
se oboroZzuj za vojno!* tedaj je Johannes
Ude junasko vstal in s prepri¢evalno moé&-
jo svoje velike osebnosti oznanil: ,,Ce ho-
¢eS mir, potem se oboroZzuj za mir!*

Marija Callas pela pred britansko kraljico

Slavna sopranistka Maria Callas je pela
pretekli teden w londonski operi Covent
Garden vlogo Tosce v istoimenski Puccini-
jevi operi. Kakor porocajo iz Londona, je
imela pevka izreden uspeh in jo je obgin-
stvo z navduSenjem sprejelo. Pevka, ki je
zadnji¢ pela junija meseca v Parizu, je na-
stopila tokrat v Covent Garden operi v ko-
nist socialnega fonda (sklada) kraljeve
operne hiSe. Pri predstavi opere , Tosca*
je bila navzota tudi britanska kraljica Eli-
zabeta II., njen soprog princ Philip in kra-
liica mati Elizabeta.

Sopranistka ‘Maria Callas je poprej tri od
Stirih mapovedanih uprizoritev odpovedala
in je pela samo pri predstavi, ki je imela
dobrodelni namen.

IVAN GRAFENAUER:

4 nadaljevanije

Nekaj o Stomshkovib stovenshih teéaiih v Celovew

O vprasanju obveznosti slovenskega po-
uka, ki ga je oskrboval Slomsek krgkim in
l§vam'ti.nskim bogoslovcem kot mjihov 3pi-
Fitual, smo bili doslej napacno pouceni. Fr.
Kovatit je dejal o tem v ze omenjen’ knji-
gl na str. 74, da jie Slomsek ,,po dvakrat
ha teden v nedeljo in &etrtek, zbral okrog
okrog sebe prostovoljne ucence...®, na
Str. 76 pa pravi: ,,Za lavantinske bogoslov-
CE so bile slovenske ure obvezne, za krike
Prostovoljne. Resnico smo zvedeli gele iz
uradnih spisov, ki jih je v novejsem fasu v
Mmariborskem &kofijskem arhivu odkril &ko-
fijski arhivar, kanonik Fr. Hrastelj.

Slomskovo razmerje do udelezencev slo-
venskega pouka je bilo kakopak drugaéno
ko poprej — tovarisko razmerje se je umak-
tllLlo razmerju med predstojnikom in gojen-
N -.to pa se je moralo Sele stasoma urav-
hati. Nedvomno so skusnje prvega Zpiritu-
alskega leta nagnile Slomska, da je 4. okto-
bra 1830 naslovil na lavantinski in kréki
ordinariat vlogo (lav, ord. 5. okt. 1830, &t.
12{37), v kateri sporoda, da je pripravljen
8ojencem semeniSta kakor prejinje leto
Predavati o slovenskem jeziku, pa ordina-
©iat hkrati prosi, da bi vsak svoje Zkofij-
ske gojence odloéno zavezal k marljivemu
Obiskovanju potrebnih teoreti¢nih jezikov-
oih razlag ter k udelezbi pri prakti¢nih va-
Jah in da bi jim blagovolil narogiti, naj
Se kar najbolije mogode izobrazijo v nuj-
00 potrebnem fYjudskem jeziku, da bodo
kdaj kot uitelji ljudstva toliko laze delo-
vali ter s toliko ve&jim uspehom.

Kr3ki Skof Jurij Mayr, nemski KoroSec iz
Trebinje (Treffen) pri Beljaku, ki se je bil
kot gubernijski svétnik v Ljubljani sezna-
nil s Slovenci in slovenskimi razmerami,
je bil trdno prepri¢an o koristnosti sloven-
skega jezikovnega pouka za bogosiovce in
je naro€il svojim slovenskim bogosloveem
skofljanom, naj se SlomSkovega pouleva-
nja brez zamud udelezujejo. Odloditev sa-
ma se nam sicer mi ohranila — v krikem
Skofijskem arhivu so vse to zadevajcce spi-
se izlo¢ili — pac pa omenja to Skof Jurij
v pismu lavantinskemu Skofu Zimmenman-
nu z dne 21. jan. 1833 (lav. arhiv, 28. jan.
1833, &t. 124). Lavantinski Skof Zimmer-
mann pa je Slomskovo prodnjo zavrnil (13.
oktobra 1830, §t. 1267), ¢e§ da bo za pri-
znano dobro stvar in za SlomSkov poloZaj
koristneje, ¢e gojence sam privabi k obi-
skovanju nameravanih predavanj in brez
slehernega sledu siljenja.

Pri Slomsku je res tudi tako Slo, saj je
bil boljsi ucitelj od Metelka, ¢eprav ga v
strokovnem znanju ni dosegal. In kajpada
lavantinski gojenci niso hoteli zaostajati
za krikimi, ko so od doma znali narelje,
ki ije bilo knjiznemu jeziku dosti blize od
koroskih.

Novi problemi v Ljubljani

Zanimivo pa je, da se je problem obvez-
nega pouka slovendCine prav v tem dasu
ponovno pojavil tudi v Ljubljani. Sprozila
sta ga skoraj istotasno ravnatelj bogoslov-
mnih Studijev Andrej Albrecht, kanonik in
stolni Zupnik v Ljubljani, nasprotnik metel-

¢ice, in dezelnoknezji izpitni komisar Luka
Burger, stolni prodt v Ljubljani, janzenist
in Metelkov pristad ter pomemben pisatel].
Andrej Albrecht na eni strani je predla-
gal v letnem porodilu bogoslovnega uéiligéa
z dne 20. novembra 1829, ki ga je guber-
nij 2. jan. 1830, §t. 26652, poslal Studijski
dvorni komisiji, naj bi se z wénimi urami
preoblozeni bogoslovei drugoletaiki razbre-
menili tako, da bi se obvezni pouk sloven-
5Cine prelozil ali nazaj na filozofski 3tu-
dij ali naprej v Cetrti letnik bogoslovia.
Luka Burger na drugi strani pa je v izpit-
nem poro¢ilu za leto 1830 z dne 11. sept.
(gub. 16. sept. 1830, §t. 21828) cpozoril
prav nasprotno na to, da se frandéiskanski
kleniki, ki dovrSe drugi bogoslovni letnik v
samostanskem udiliS$¢u ma Kostanjevici pri
Gorici ter pridejo Sele tretje leto v Ljub-
lano, na ta nadin ognejo cbveznemu po-
uku slovensgine, kar se jim potem tudi po-
zna: naj to nadomestijo v ¢etrtem letniku.
Studijska dvorna komisija fje guberniju
17. februarja 1830 potrdila sprejem Al-
brechtovega porocila s pripombo, da se ji
prenos slovenskega pouka v etrti letnik me
zdi primeren, ker morajo u¢enci za pouk
pastoralke v slovenskem jeziku jezikovno
znanje Ze prinesti s seboj; ker pa ,,ji ni zna-
no, kako je postala sloveni&ina za bogo-
slovce dnugega letnika obvezen predmet,
zahteva, preden kaj ukrene, o tem poseb-
mo porodilo in strokovno mnenje. Gubernij
je izvrSitev tega povelja prelozil na bo-
goslovni Studijski rektorat; ta pa se za to
ni zmenil — Albrecht se je tedaj potezal
za novomesko prostijo pa (o je tudi dobil.
(Dalje prihodnji¢)

Ravnateljstvo londonske opere Covent
Garden je za ‘to svecano predstavo ,, Tosce*
prepovedalo vstop vsem glasbenim Kkriti-
kom in gledaliSkim poroCevalcem. Zgolj
dva dvorna porocevalca buckinghamske
palace (izg. bakingemski) sta smela gleda-
ti predstavo. Gledalis¢e je bilo mabito polno
in popolnoma razprodano. Ko so odprli
blagajne je bilo 20.000 prosilcev za vstop-
nice.

Vest o izkljuditvi tiska pri nastopu Ma-
rije Callasove je dala slutiti, da se je okoli
pevke zopet vnel spor, kajti o tej umetnici
je znano, da ima pevske Skandale na dnev-
nem redu. Jezno se sprasujejo Londonéani,
zakaj je bila gospa Callasova v petek bolna
in je morala Se ostali dve predstavi, to je
v soboto in nedeljo odpovedati, @ v pone-
deljek, preteklega tedna pa je lahko pela
pred kraljico.

V petek je potem namesto Callasove pela
avstralska sopranistka Marie Collier, ki so
ji priredili navdu3eni poslusalci dvajset mi-
nut dolg aplavz. Pevka se je morala priti
19 krat pokezat pred zastorom. In konéno
je za njeno odli¢no digralsko in pevsko po-
dajanje bila Se nagrajena s tem, da je z
milansko Scalo podpisala pogodbo za na-
stope v tej slavni hisi.

SPORED XIV. POLETNIH IGER V BREZAH

Petek, 23. julija: Gospod Puntila in nje-
gov hlapec Matti. — Sobota, 24. julija: So-
dnik zalamejski. — Sreda, 28. julija: Sodnik
zalamejski: — Cetrtek, 29. julija: Gospod
Puntila in njegov hlapec Matti. — Petek,
30. julija: Sodnik zalamejski. — Sobota,
31. julija: Gospod Puntila in njegov hlapec
Matti.

Predstave se pri€¢no ob 20. uri zvecer.

POLETNE IGRE V SPITALU OB DRAVI

Letos$nje veseloigre v Spitalu ob Dravi
so se pricele 15. julija s komedijo ,,Scapi-
nove zvijate" Moliera, pod vodstvom reZi-
serja Herberta Wochintza. Razen , Scapino-
vih zvijac“ bodo ponavijali Se: ,Komedijo
zmednjav'® Shakespeara (izg. Sekspira) in
pa ,Ljubezen in slu¢aj“ Marnivauxa (izg.
Marivoja).

Igrali pa bodo vsak dan do 29. avgusta.
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NAS TEDNIK — KRONIKA

Cetrtek, dne 22. julija 1965

Vabilo
Slovensko prosvetno drustvo ,,Danica* v
8t. Vidu v Podjuni vabi ma komncert, ki bo
v nedeljo, 25. julija, pri Voglu v St. Primo-
Zu, ob 20. uri zvedfer. Spored koncerta ob-
sega slovenske in nemske pesmi.
Vabljeni so wsi ljubitelji lepega petja!

DJEKSE
(Nova sv. ma3a)

Pomrli so ze tisti, ki so doZiveli tukaj
novo sv. maso leta 1882, Tega leta je imel
na DjekSah novo maSo benediktinec p.
Kolumban Urnik. Doma je bil pri pd. Sran-
cu na DjekSah. A njegov rod ne gospodani
ve¢ pri Srancu. P. Kolumban Urnik je umrl
komaj kakih 45 let star kot dusni pastir v
Smartnu v Granitztalu pni 5t. Pavlu v La-
botski dolini. Umrl je leta 1802.

Po novi masi g. patra Kolumbana Urnik
vet kot pol stoletja ni bilo nove maZe vel
na Djek3ah. 56 let pozneje je imei tukaj
novo maso gospod Filip Jandl, pd. Zavod-
nikov Lipej z Djeks. Nova maS$a fje bila
10. julija 1938. Bila je druga nedelja v ju-
liju. Drugo nedeljo v juliju se obhaja vsa-
ko leto na DjekSah tako imenovana ,bra-
trina* s pranganjem. Seveda, e se obhaja
nova masa, mora bratrina odpasti. Go-

- spod Lipej Jandl je bil rojen leta 1912.
Velika je bila Zzalost, ko je komaj 38 let
star umrl kot svedki Zupnik 24. oktobra
1950. Od leta 1938 je poteklo 27 let. In
zopet smo imeli novo malo.

Zopet ma drugo nedeljo v juliju. Tudi to-
krat je morala bratnina odpasti,

Novo maso je imel gospod Matija Cipus.
Bil je rojen na DjekZah pred 34 leti. Naj-
prej se je odlo¢il za mizarski stan. Postal
je mizarski mojster. Tedaj je zadutil poklic
za duhovski stan. In 3el je Studirat. Studiral
je v zavodu cistercijanov v Stamsu na Ti-
rolskem. Gimnazijo je dovrsil v petih letih.
Potem je wvstopil v celoviko bogoslovje.
In 4. t. m. je bil posvefen v maSnika.

Sprejem je bil v soboto ob pol sedmih
zveder pri MeZnarjevem knizu. Vrstili so
se pozdravi, petje, deklamacije. In nato smo
Sli v slovesni procesiji med zvonjenjem po
cesti proti cerkvi. V cerkvi so bile pete ii-
tanije in blagoslov. Potem je g. novoma3nik
delil novomasniski blagoslov.

V mnedeljo nato ob pol devetih je bilo
slovo od doma. Zopet so se vrstile dekla-
macije, petje in govor gospoda prosta Tra-
besingerja. Nato zopet slovesna procesija,
zvonjenje, streljanje. Oltar je bil postavljen
na Solskem telovadis¢u blizu Sole. Med
maso je dgrala Kolpingova godba iz Ce-
Joveca. Ze prej je igrala pri slovesnem spre-
vodu od rojstne hiSe gospoda movomasnika
do Djeks.

Slavnostno pridigo je imel v obeh jezikih
v izklesanih besedah gospod Viktor Omel-
ko iz Celovca.

Po masi so spet delili novoma3niki bla-
goslov v farni cerkvi. Potem pa je bila slo-
vesna pojedina v novi Ko¢marjevi dvorani.

Cerkev je bila vsa v vencih in v cvetju.
Povsod so bili venci, breze, mlaji, slavoloki.
Pred cerkvijo pa Se vedno pozdravlja novo-
masnika napis: Novomasnik, bod' pozdrav-
ljen!

BISTRICA V ROZU
(Dela za elektrarno napredujejo)

Razli¢ne priprave za dokonéno zajezitev
Drave so v polnem teku. Zelezne in lesene
stavbe postavljajo pri mali vasici na Po-
flani in onstran reke. Vse tezko delo oprav-
ljajo ogromni razliéni stroji. Sele sedaj smo
videli, kak$no in koliko rodne zemlje je
imelo Brodnikovo posestvo, ki je bilo tako
lepo urejeno. Z njiv in deloma tudi travni-
kov so odstranili vso zemljo, Cez meter
debelo, in jo navozili na razli€ne kraje, iz-
wvozili so jo tovorni avtomobili, Cez 40 ta-
kih vozil je opravijalo to in drugo delo.

No¢ in dan =zabijajo 20 metrov dolge
in 50 om Siroke jeklene debele deske v
zemljo, kjer bo stala ogromna elektrarna,
da bo zavarovana proti vodnim vrelcem in
tudi proti Dravi. Tudi preko Svel je zelo
#zivahno, ogromni log je prazen, vse je po-
sekano in odpadki seZgani, tudi tukaj o-
pravljajo stroji svoje delo. Pri vsem delu
so zaposleni tudi Jugoslovani in Italijani.

Kdor se zanima za vse 1o, lahko pride po-
gledat, ne bo mu zal. Toda primerni dan
za obisk je samo sobota ali nedelia, kajti
ob delavnikih je ma cesti toliko prahu, da
tovornih vozil sploh ne vidis.

L nas m%mj’lzem

C. g. Juri Trunk — Zelezomasnik

V San Franciscu obhaja dne 20. julija
1965 castitljivi jubilej sedemdesetletnice
masnistva & g. msgr. Juri Trunk, nas ko-
ro3ki rojak. Rojen je bil 1. septembra 1870
v Blatah ob Baskem jezeru, v Zupniji Ma-
rija na Zilji. Svoje gimnazijske in bogo-
slovne Studije je dovrsil v Celoveu. 20. ju-
lija 1895 ga je skof JoZef Kahn posvetil v
masnika. Slovesna je bila njegova primicija
v domaéi Zupniji. Ze 14. avgusta 1895 je
nastopil sluzbo v du3nem pastirstvu krske
skofije.

Bil je gored du3ni pastir. Med drugim je
bil kaplan v Vetrinju, Zupnik v Kazazah,
vmes dudni pastir v Ameriki. Leta 1917 je
postal Zupnik v Borovljah, kjer je v tezkih
letih prve svetovne vojne vodil poZrtvo-
valno dusno pastirstvo. Pomagal mu je kot
kaplan pokojni dekan Kristo Kosir.

Po letu 1920 se je spet vrnil v Ameriko

in tam deloval kot dober pastir vernikov.
Hotel je postati vsem vse, da bi vse prido-
bil za Kristusa in jih vodil k cilju v veé-

nem Zivljenju, Neumorno je delovai. Koli-

kor mu je preostajalo Casa, je bil tudi plo-
dovit pisatelj. Saj nam je poznano njegovo
odlicno delo: ,,Amerika Amerikancem* in
drugi spisi. Znal je poljudno in prisréno
pisati in kazal svoje plemenito srce iz tra-
dicije domade druZine.

Vsemogoéni ga je ohranil v zdravju in
modi do izrednih 94 let po rojstvu in sv.
krstu.

NaZemu ¢astitljivemu ZelezomaSniku in
rojaku, ki se je vedno zanimal za Zivljenje
in borbo koroskih Slovencev, Zelimo vse
najboljse!

Bog naj ga nam ohrani 3e dolgo v svojem
varstvu.

105-letna koroSka Slovenka Marija Skok — umrla

Iz Kazaz ije prisla novica, da fje v soboto,
10, julija, za zmerom zatisnila o¢i Marija
Skok, ki je bila s svojimi 105 leti majsta-
rej8a Korogica in gotovo tudi najstarejSa
Avstrijka.

Marija Skok ali po domage Svarcova
‘mati iz Kazaz je bila rojena na Veliko Go-
spojnico, 15. avgusta leta 1860 v Lovan-
kah, v Zupniji Dobrla ves. O&etu je bilo
ime Luka, materi pa Marija, roj. Kuhar.

Ko je obhajala 100-letnico, se je Se dobro
spominjala, da so tedaj, ko fe bila pri pr-
wvem obhajilu v Dobrli vesi popravliali cer-
kev, da so bile mase na Gori. Toda z 12
leti je 3la sluzit, ker je bilo tedaj vse bolj
tezko zivljenje in so otroci morali zgodaj
od doma za kruhom. Najprej je sla h Gra-
carju v Bukovce za pastirico, potem je po-
stala dekla in potem sluzila skozi do sta-
rosti ma kmetih. SluZila je potem &e pri
Kosu v Kazazah, nato pri Pizovniku, nato
pri Krepelnu. Kakih deset let je sluzila pri
Jogru v Mali vesi pri Skocijanu. Nato fje
bila zopet deset let pri Razunu v St. Lov-
rencu, kjer je bil za varuha brat znanega
‘Zupnika RaZuna, graditelja Sole v St. Petru.

Tri leta je bila tudi v mlinu pri Kolicu.
Nato je bila dve leti v Smiklavzu in devet
let pri Mo&niku v Strpni vesi. Vimes je bila
eno leto v 8t. JanZu v Rozu. Do svoje smrnti
pa je bila 21 let pri svojem bolehnem sinu
Valentinu v Kazazah v pokoju.

Ob svoiji 100-letnici je Svarcova mati vi-
dela %e tako dobro, da je lahko brala iz
masne knjige z vedjimi ¢rkami brez ocal
in %e kaj zasila. Tudi Sivanko je Se sama
wdela in si deloma skuhala. Le slabo je
sliala in tezko hodila.

Kmetje so jo imeli povsod radi, ker je
bila pridna in po$tena. Cetudi je 72 let tez-
ko delala na kmetih in skromno Zivela, saj
fie bilo véasih delo mnogo tezje, malo place
in prav nobene razkosnosti, je bila do svoje
104-letnice Se popolnoma zdrava.

S svojimi sinovi, vnuki in pravnuki je
Zivela Svarcova mati zmerom v najlepsi
slogi in harmoniji. Oni pa so jo v resnici
tudi ljubili in imeli radi.

Zadnje tedne svojega Zivljenja je rajna
Svarcova mama moc¢no trpela. Nenadoma
so jo mapadle trenutne omedlevice, od ka-
terih se mi ve¢ prav opomogla. V tem casu
tropljenja je sosedi miso izpustili izpred odi
in so ji meprestano pomagali ter no¢ in dan
bedeli ob njeni bolniski postelji.

Njena vnukinja Marija Hafner, pd. Bri-
ceva mati, je nosila glavno tezo oskrbo-
vanja rajne stare matere Manije Skokove.

Ze prej smo omenili, da je stanovala Svar-
cova mama pri svojem bolehnem sinu Va-
dentinu, ki je Ze sam prileten in torej ni
mogel prav ni¢ skrbeti in pomagati svoji
materi. Zato je morala njena vnukinja Bri-
ceva mati pomagati stari materi in prav

itako skrbeti $e za bolehnega Valentina.
Torej je imela v oskrbi oba.
Pogreb blagopokojne Marije Skok, pd.

Svarcove mame, je bil v ponedeljek, 12. ju-

lija, ob 3. uni popoldne, ob wveliki udelezbi
ljudstva, ki fje prihitelo od blizu in daleg,
da e zadnji¢ pozdravijo rajno in molijo za
njen dudni mir.

Pogrebno peto sveto maso je darcval do-
madi & g. Zupni upravitelj Cergoj po mo-
vem obredu v slovenskem jeziku, v farni
cerkvi, ki sicer zaradi povecanja in obnovit-
ve sameva in so tokrat s posebnim dovolje-

njem Skofijskega ordinariata prvi¢ obhajali
v njej sveto daritev.

Pri pogrebnih obredih so asistirali doma-
gemu dudnemu pastirju Se €. g. mestni Zup-
nik KulmeZ iz Pliberka, kaplan Leopold
Kasi iz Dobrle vesi, ter domadi in $Smihelski
bogosiovec.

Domagi du¥ni pastir je v svojem nagrob-
ne govoru powdaril, da je rajna Svarcova
mama dosegla izredno visoko in astitljivo
starost, ki ji skoro ne najdemo primere pri
nas na Koroskem, niti v celi Awvstriji in ki
jo moramo poleg njene zdrave narave pri-
piscvati predvsem trdemu delu in skrom-
nemu Zivljenju, ki mi poznalo mehkuznosti.
Bogato je torej bilo nieno Zivljenje in to
mne samo po letih, ampak tudi po delu in
trpljenju, ki je bilo zdruzeno z ljubeznijo
do Boga in socloveka, ki je kiljué do nebe-
skih vrat.

Nato je govoril tudi Zupan dobrloveske
obéine, Solski ravnatelj Adolf Hafner, ki
je v nem&&ini posebno poudaril njeno prid-
nost pri delu na kmetijah in njeno skrom-
nost.

PODGORJE — KAPELICA
(Pranganije)

V nedeljo, 25. julija, bo ob 9. uri pri ka-
pelici sveta maSa in pranganje. Na ged sv.
Ane, t. j. 26. julija, pa bosta pri pedgorski
kapelici ob 8. in 9. uri dve sveti masi.

¢. g. Zupnik Alojzij KulmeZ pa je v svo-
jem kratkem nagovoru izrekel zahvalo do-
macemu dudnemu pastirju, da je povabil
k pogrebu ve¢ duhovnikov, ker se s tem
pokaze spostovanje Cerkve do starih ljudi.

Na domu, pri sveti masi in na grobu je
pel izredno lepo domadi kaza3ki cerkveni
pevski zbor v srce segajoce Zzalostinke.

Ob smrti najstarejSe KoroSice in najsta-
rejée Avstrijke izrekamo farani sorodnikom
iskreno sozalje. Blaga in dobra Svarcova
mati pa podivajte po trudapolnem dolgem
zemeljskem potovanju v boZjem miru in
veselju,

MELVICE
(Imeli smo sveto birmo)

V ponedeliek, dne 21. junija, se je maSa
fara odela v prazmisko obleko. Ze zgodaj
zjutraj so mozZnarji tudi daljsi okolici na-
znanili, da je v Melvi¢ah nekaj posebnega.
Ceprav je bil delavnik, se je vendar vsa
fara zbrala, da po devetih letih zopet po-
zdravi v svoji sredi nadpastirja, ki ie pri-
&el, da poklice darove Svetega Duha na vso
faro, posebno pa na otroke, ki so zaprosili
za zakrament svete birme. Bilo jih je 32,
Po pozdravni pesmi domacih cerkvenih pev-
cev, je domadi dudni pastir tolmacil, kar
smo &utili vsi melviski farani. Dobrodo3lico
je izpovedal $kofu tudi Zupan Andrid iz
Brda, za cerkveni svet pa Anton Novak iz
Melvi¢. V vezano besedo pa sta oblekle
svoje pozdrave deklici Ivanka Gotthardt in
Ingrid Zwick. Ravnatelj Zole in otroci so
nadpastirja pozdravili v Soli. V lepo prenov-
lieni farni cerkvi je ob navduSenem sode-
lovanju vernikov vladalo pravo mladinsko
razpoloZenje.

Zahvalo izrekamo ¢. g. Rudiju Safranu
iz Celovea, ki je v tridnevnici pomagal faro
pripraviti na veliki obisk. Zahvala pa gre
tudi €. g. Avgustu Cebulu iz St. Lenarta
za prepridevalne besede, ki jih je naslovil
na birmance in vernike. Popoldne pa so
prisle %e $tevilne mlade mamice s svojimi
malimi, da zaprosijo Se zanje bozjega bla-
goslova. Skoraj vsi duhovniki iz Smohor-
ske dekanije so ta dan prisli v Melvice,
za kar se jim lepo zahvaljujemo, Bil je to
lep praznik za naso faro. Zakljudili smo
ga z Zeljo in prodnjo, da bi tudi prithodnje
desetletje stalo v znamenju Sv. Duha, Nje-
ga, ki je duh resnice in ljubezni.

MELVICE NA ZILJI
(Poroka)

Na binkostni ponedeljek sta si cbljubila
zvestobo do groba Duvarjev Peter iz Pazrij
in nekdanja Sentjakobska gojenka, Jankova
Lini iz Preseke ob jezeru. Poroka je bila v
Smohorski cerkvi. Po poroki pa so se svat-
je zbrali v ,,Seehotelu* v Pazrijah, kjer so
v prijetni druzbi nadaljevali izvencerkveni
del porocnega slavia. Mladoporotencema
zelimo na pot vse dobro.

(Zadnja pot Wajdlnovega odeta)

Na praznik Re3njega Telesa smo ob obil-
ni udelezbi spremili na zadnji poti na mel-
visko pokopalis¢e Wajdinovega ofeta, Fran-
ca Assinger iz Rut. Bil je to znadajen moz,
ki je imel tudi veliko ljubezen do domacde
zemlje, katero je do visoke starosti svojih
82 let z veseljem obdeloval. Svojo Siroko
izobrazbo si je pridobil v melviskem bral-
nem drustvu, katerega ¢lan je bil. Domadi
dugni pastir se mu je zahvalil za dolgoletno
sodelovanje v cerkvenem svetu. Zupan
Andrid z Brda se mu je zahvalil za delo v
obcini. Njegov prijatelj Fellacher pa nas
je spomnil na tezke Zivljenjske poti, ki jih
je rajni prehodil. Zato Zelimo rajnemu oce-
tu placila nebes.

Prizadeti druzini pa naSe soZalje!

+ NEZA STURM

Ob sklepu lista smo prejeli Zalostno vest,
da je v noéi od torka na sredo dobro pri-
pravljena od3la na pot v vefnost k nebe-
Skemu Ocetu NeZa Sturm, pd. Toma-
nova v Svindéi vesi nad Celovcem, stara
76 let. Pogreb blage pokojnice bo jutri v
petek, 23. julija 1965, ob 9. uri dopoldne
iz hiSe zalosti k podruZni cerkvi pri Sv.
Lovrencu. — Blaga Zena naj v miru podiva!

Darujte za visokoZolski dom Korotan!
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Odmevi v nemskem &asopisju

o sre&anju avstrijskih manjgin v Celovcu 11. julija 1965

oKileine Zeitung" z dne 13. julija 1965:

»Ein klares Ja zu Usterreich’

Jugend osterreichischer Minderheiten feierte Vaterland mit ihrer Volkstumskunst

Mit einer sehr schonen folkloristischen
Festakademie feierte die Jugend der &ster-
reichischen Minderheiten am Sonntag
in Klagenfurt das Gedenken an 20 Jahre
Zweite Republik und an 10 Jahre &sterrei-
chischer Staatsvertrag. Der Obmann des die
Feier veranstaltenden Kidmntner Studenten-
verbandes (Slowenen), Karl Smolle,
konnte als besondere Ehrengiste hiebei
Sektionsschef Dr. F r ¢ ¢ k vom Unterrichts-
ministerium, Landesrat i. V. Pogatsch-
mig als Vertreter des Landeshauptmannes,
Hofrat Papst von der Liga fiir Menschen-
rechte, Prof. Dr. Valentin Inzko als Vor-
sitzenden des Slowenischen Rates, Direktor
Dr. Tischler vom Slowenischen Gym-
masium und die Leiter der tschechischen
und kroatischen Jugendgruppen — die Un-
gam konnten leider nicht kommen — be-
griiBen. Man sah auch viele Geistliche aus
dem gemischtsprachigen Gebiet.

Nach dem Vortrag von drei Liedern des
Miénner-Doppelquintetts aus Zell-Pfarre in
ithrer malenischen Tracht, bei denen ein
Solist durch seine Belcanto-Stimme auffiel,
gedachte der Obmann des Karntner Stu-
dentenverbandes, Karl Smolle, in einer Re-
de des festlichen Tages. Er schilderte den
Werdegang der Osterreichischen Republik
seit 1918, die Entwicklung zum AmnschluB
an Deutschland bis zum Zusammenbruch
des Dritten Reiches. 1945 sei dann ein
neues Vaterland aufgebaut worden, das
aber erst zehn Jahre spidter durch den
Staatsvertrag seine endgiiltige Freiheit er-
hielt und durch harte Arbeit zu einem auch
wirtschaftlich lebensfihigen Staat wurde.
Ein neues Phinomen unserer heutigen
AuBenpolitik sei die Ostpolitik, in der
Osterreich eine Mittlerstellung zwischen
Ost und West einnehme un dazu beitrage,
daB bei einer kiinftigen europ#ischen Staa-
tenkonstruktion auch Ost- und Siidost-
europa micht vergessen werden,

Hinsichtlich der Minderheiten erklirte
der Redner u. a.: ,,Wir, die in Osterreich
lebenden Volksgruppen, begegnen uns heu-
te, um ein klares Ja zu Osterreich auszu-
sprechen. Wir wollen Tschechen, Kroaten,
Magyaren und Slowenen bleiben, aber die
Erhaltung unseres angestemmten Volksgu-
tes ist unsere besondere Aufgabe fiir Oster-
reich, denn auch wir sind Osterreicher."
Man brauche die Minderheiten micht zu
fiirchten, denn eine Minderheit, die sich in
Osterreich zuhause fiihle, wiirde niemals
zur Irredenta werden. ,,Wir, die Jugend der
Osterreichischen Minderheiten®, schloB der
Redner, ,versprechen, daB wir, gestirkt
durch eine groBziigige Minderheitenpolitik,
bereit sind, weiterhin mit an Osterreich zu

Te&aj uiiteljev dvojeziénih 3ol

V okviru Pedagoskih tednov je kil tudi
letos tedaj za ucitelje dvojeziénih Sol. Med
12, in 15, juliiem 1965 se je zbrato lepo
Stevilo uciteljev in ugiteljic v klubski dvo-
rani Doma glasbe v Celoveu k slede&im pre-
davanjem:

Pedagosko-didaktiéni aspekti poucéevanja
. manjSinskih osnovnih Solah (okrajni Sol-
ski nadzornik Rudi Vouk).

Narodna pripovedka pri pouku (ravnatelj
Hanzi Millonig).

Pojemo slovenske pesmi, pevska ura z

ljudskoSolskimi pesmimi (uditelj Walter
Lukan).

PreSeren in KoroZka (strokovni nadzor-
nik dr. Valentin Inzko).

Pomen govorjenja in Ziva raba sloven-
skega jezika pri pouku (profesor Janko
Messner).

Vpra3anje &itanke in slovenski jezikovni
pouk na prvi Solski stopnji (nadzornik Rudi
Vouk),

Slovensko literarno ustvarjanje na Koro-

Skem na prehodu 19. v 20. stoletje (prof.
Janko Schnabl).

Slovenska koroska naredja (profesor dr.
Pavle Zablatnik).

Priprava ugiteljev na usposobljenostni,
strokovni oziroma glavnoZolski izpit iz slo-
veni&ine (nadzornika Sepp Mairitsch in dr.
Valentin Inzko).

bauen und es mit unserer Arbeit zu erhal-
ten, als die Heimat werschiedensprachiger
Osterreicher.*

AnschlieBend an die Festrede begann
dann ein iiberaus bunter Reigen folklori-
stischer Darbietungen, den die tschechische
Gruppe aus Wien mit Volkstanzen eréffne-
te. Das bunte Bild der Trachten steigerte
sich zu wahrer Farbenpracht, als die kro-
atischen Gruppen auftraten: zuerst die
Chorvereinigung aus Steinbrunn (unter Dir.
Jakob Dubrovich) und dann die eindrucks-
volle Tamburizzagruppe des , Kroatischen
Alkademikerkiubs in Wien* (Leitung Robert
Susic). Eine Augenweide waren hier die
reichbestrickten Gewidnder der weiblichen
Mitglieder, die ihren Trdgeninnen einen
unerhdrten Charme wverlichen. Prachtvoll
war auch die Tracht der Ménner mit ihren
langen weiBen Leinenhosen, der roten We-
sten und dem reichbestickten Rock, den sie
wie Husarenattilas an der rechten Schul-

»Neue Zeit“ z dne 13. julija 1965:

im GroBen Festsaal

ter befestigt trugen. Der Augenweide ent-
sprach auch der Ohrenschmaus, den sie mit
ihren balalaika-ahnlichen Instrumenten be-
reiteten. Sie spielten drei Kolos, wvoller
Sehnsucht, fast wie Zigeunerweisen klin-
gend und mit dem erregenden Rhythmus

.der Tidnze ihrer Heimat,

An sie schloB sich die Tanzgruppe des
»Kroatischen Kulturvereines in Wien* (un-
ter Vladimir Vukocich), deren Tanzformen

,,Volkszeituhg“ z dne 13. julija 1965:

iteils Werbung um die Braut, teils ausgelas-
sene Lebensfreude widerspiegelten.

Im letzten Teil des Programmes horte
man slowenische Kirntnerlieder vom Bur-
schenchor des Kirntner Studentenverban-
des und seinem gemischten Chor unter der
Leitung won prof. Dr. Czigam. Lieder,
die, von wohlklingenden Stimmen vorge-
tragen, durch ihre schonen Melodien er-
freuten.

Mit der Bundeshymne schloB die Veran-
staltung, der der vollbesetzte groBe Saal
des Konzerthauses reichen Beifall spen-
dete.

Am Abend zuvor waren als Auftakt des
Festes Freudenfeuer auf dem Rabenberg
entziindet worden.

Minderheitenjugend zu Osterreich

Der slowenische Studentenverband wver-
anstaltete anldBlich der Zwanzig-Jahr-Feier
der zweiten Republik und der Zehn-Jahr-
Feier der Unterzeichnung der osterreichi-
schen Staatsvertrages ein Treffen der Ju-
gend Osterreichischer Minderheiten. Eine
Festakademie fand am Sonntag, den 11. Juli
des Konzerthauses
statt, bei der neben der slowenischen eine

tschechische und kroatische Volksgruppe

aus Wien bzw. aus dem Burgenland Volks-

Heimatlicher Sang und Tanz
Jugend nationaler Minderheiten Osterreichs in Klagenfurt

AnliBlich der 20-Jahr-Feier der Zweiten
Republik und der 10-Jahr-Feier der Unter-
zeichnung des Staatsvertrages Iud der
Kirntner slowenische Studentenverband
Gruppen der Jugendorganisationen von na-
tionalen Minderheiten in Osterreich fiir das
Wochenende zu einem Treffen nach Kirn-
ten ein.

Der Einladung leisteten Gruppen der
Slowenen aus Kirnten, der Tschechen aus
Wien und der Kroaten aus dem Burgen-
land Folge. Eine ungarische Gruppe aus
Oberwart sagte zum Bedauern der Veran-
stalter in letzter Minute ab.

Samstag abend wurde auf dem Rabens-

Letno poroéilo

Ko je izdala letos Drzavna gimnazija za
Slovence svoje obi¢ajno letno porodilo, sem
Se s posebnim zanimanjem segel po tej
drobni, liéni, 61 strani obsegajo&i knjizici,
kajti marsikaj novega in zanimivega beres
iz nje.

Sola je dobila v detu 1964-65 &tiri move
uéne modi, tako da je poudevalo letos 21
isrednjesolskih uciteljev.

Dijakov je bilo v preteklem letu ma za-
vodu 362, od tega 225 ufencev in 137 utenk.
Na 9., 10.,, 11, 12. in 13. strani beremo
imena Solarjev in Solark, ki so bili poraz-
deljeni v 13. razredih; 1., 2., 3., 4. in 6. raz-
red so imeli paralelke.

Preteklo Solsko leto je bilo za Slovensko
gimnazijo zgodovinskega pomena, saj so
prvi¢ zapustili zavod uéenci, ki so se So-
lali skozi 8 let na tej slovenski srednji 3oli.
Maturitetni komisiji je predsedoval stro-
kovni nadzornik za Slovensko gimnazijo
prof. dr. Valentin Inzko.

Od 23 dijakov, ki so bili pripu3¢eni k
maturi, je zakljudilo zrelostni izpit z uspe-
hom 21 Solarjev in &clark; od teh jih je bilo
8 odli¢njakov. Dva dijaka bosta morala je-
seni pomavljati izpit iz enega predmeta.

V sredo, 16. julija, je bila v cerkvi Sve-
tega Duha v Celoveu zahvalna sluzba boz-
ja. Prav v tej cerkvi je bila jeseni, pred
8 leti, to je leta 1957 prva skupna sv. masa
ucencev slovenske gimnazije. Med njimi so
bili letonji maturantje prvi prvosolei tega
odlicnega vzgojnega zavoda. Tokrat pa so
se sv. maSe udelezili kot maturantje z za-
hvalo za vse prejete duhovne dobrote.

Dalje nam da ,Letno porogilo* pregled
socialnega stanja nase Studirajoce mladine.
Najveé dijakov prihaja iz kmedtkega stanu
(147), sledijo jim Solarji iz delavskih dru-
Zin (95), moc¢no je tudi Stevilo otrok uradni-
kov in namedencev (62), 35 dijakov pri-
haja iz obrtnigkih druzin, starsi 12 udencev
S0 rentniki, medtem ko se uvritajo rodi-
telji 11 uéencev k prostim poklicem.

Najve¢ dijakov je stanovalo v dijagkih do-
movih, in sicer 258. Domov se jih je vozilo
84. V mestu pa jih je stanovalo 20.

berg bei St. Johann im Rosental ein Freu-
denfeuer abgebrannt und dabei getanzt und
gesungen. Den Hohepunkt des Treffens bil-
dete Sonntag nachmittag eine Festakade-
mie in groBen Saal des Konzerthauses in
‘Klagenfunt, bei der ebenfalls hauptsichlich
gesungen und getanzt wurde. Die Festan-
sprache des Obmannes des Karntner slowe-
nischen Studentenbundes, Smolle, in deut-
scher und slowenischer Sprache gipfelte in
einem Treuebekenntnis der Jugend der na-
tionalen Minderheiten zur Republik Oster-
reich. AbschlieBend sangen die Teilneh-
mer gemeinsam die dsterreichische Bundes-
hymne.

tdnze und -lieder zur Auffithrung brachten.
Die ebenfalls eingeladene magyarische
Gruppe blieb dem Treffen fern.

Der Obmann des Kirntner Studenten-
verbandes, Karl Smolle, begriiBte die Giste,
unter denen sich Hofrat Papst als Vertreter
der Liga fiir Menschenrechte, Dr. Forntschek
als Vetreter des Bundesministeriums fiir
Unterricht, Inspektor Dr. V. Inzko und
Hofrat Dr. J. Tischler befanden.

Begeisterunng riefen die Tamburizza-
gruppe des ,Kroatischen Akademiker-
klubs in Wien* und die Tanzgruppe des
—Kroatischen Kulturvereins in Wien* her-
wvor. Einen groBen Teil des reichhaltigen
Programms bestritt mit wahrhafter Meister-
schaft und durch hervorragendes Stimma-
terial bestechend der Chor des Kiarntner
Studentenverbandes unter der Leitung von
Professor Dr. Franc Cigan.

Aus der von Karl Smolle in Slowenisch
und Deutsch gehaltenen Festrede kiang ein
klares und offenes Ja zur Republik Oster-
reich und ein Ja zur Erhaltung des ange-
stammten Volksgutes der Minderheiten.
»Wer Osterreich liebt, muB es als Ganzes
lieben,*

Ein ehrliches Bekenntnis wurde zur Re-
publik und ihren Aufgaben im Rahmen
Europas von einer Jugend abgelegt, deren
Stinke es ist, in der Minderheit zu sein.

Slovenske gimnazije 1964-65

Ko prebira$ na strani 14 do 19 naslove
Solskih nalog, 3ele spozna$ s kakSno skrb-
nostjo so profesorji izbirali snov, da bi &im
bolj zajela du3o mladega $tudirajofega &lo-
veka.

Nekajj &isto novega pa (e za na3o sred-
njo Solo ‘tudi dejstvo, da fje mvezni pred-
sednik cdlikoval ravnatelja gimnazije dr.
Joska Tischlerja z mazivom’ dvorni svetnik.

Da pa se ni omejilo dejanje in nehanje
Sole samo na didakti¢no polje, razvidimo Ze
iz wvsebine ,Letnega porofila“. Dijaki Slo-
venske gimnazije so se udejstvovali tudi
na Sportnem in kulturnem podroéiu izven
Sole.

Seveda je bil glavni dogodek osredoto-
¢en zopet na akademijo zavoda 30. maija,
ki je pomenila za slovenski u¢ni zavod kro-
no vsega dejanja in nehanja ter bitja in
Zitja tega zavoda. Kar so nudili marljivi
dijaki in dijakinje na tej edinstveni prire-
ditvi, je samo v Cast zavodu, ki ima take
odliéne vzgojne modéi, in tako izbhorno vod-
stvo v sedanjem ravnatelju,

O akademiji Slovenske gimmnazije so se
na Siroko razpisali tudi koroski nem3ki ¢a-
sopils, ki so vsi brez izjeme pohvalili kva-
liteto tega koncerta.

Slovenska gimnazija se je udelezila tudi
tekmovanja ,,Mladina poje 1965‘. Izbrani
Zbor nade gimnazije je majprej nastopil pri
telkkmovanju korodkih mladinskih zhorov v
Celoveu, 17. maja. V skupini srednjesol-
skih mesSanih zborov je mas zbor dosegel
2. mesto, za zborom celovikega uéiteljisca.
Po tem uspehu je dobila Sola povabilo od
prosvetnega ministra, da se udelezi vsedr-
Zzavnega mastopa mladinskih zborov, ki je
bil 27. do 29. junija v Celovcu, Zbor slo-
venske gimmnazije je pri tekmovaniu dose-
gel oceno ,,prav dobro“ in ftako prestal
gastno svojo preizkusnjo.

Ob madaljnjem listanju te li¢ne knjiZice
naletimo na ¢lanke, ki so jih mapisali pro-
fesorji zavoda. Tako je napisal dr. Pavie
Zablatnik zanimivo S&tudijo o akademiku
profesorju dr. Ivanu Grafenauerju, dalje
piSe o majvecjem italijanskem pesniku Dan-

teju dr. Stanko Cegovnik, medtem ko dr.
Janez Polanc poro¢a o novi cerkvi v Se-
lah; dr. Reginald Vospernik je mapisal za
,Letno porodilo” lep ¢lanek pod naslovom
.. Koroska pred sto leti, v katerem opisuje,
da je bil Celovec mekdaj kulturno Zariice
wvseh Slovencev, medtem ko je mad neutru-
dni glasbenik dr. France Cigan zbral ne-
lkaj zanimivih narodnih pesmi iz Stebna pri
Globasnici pod maslovom , Tam pri Kon-
radi“. Zmani literarni kritik in prevajalec
prof. Janko Messner pa Kritizira dva nasa
mlada nadocbudna slovenska koroika pisa-
telia.

Tudi Studirajota mladina je prispevala
dva ¢lanka, in sicer fje napisal Student Joze
Wakounig ,,Dunajska univerza in Sloven-
ci*, kjer nam &lankar cpisuje, da je mnogo
velikih Slovencev, politikov, pesnikov, pi-
sateljev, znanstvenikov, &tudiralo na tem
dlavnem zavodu. Clanek , Poditnice v An-
gliji pa je mapisal dijak Hanzi Urank.

Na predzadnji strani je Se omembe wvre-
dno sporodilo o zidavi Solskega poslopija.
ZdruZzenje starSev je v tem oziru dobilo
namig od prosvetnega ministra, da bodo
zgradili novo poslopje za slovenske gimna-
zijo v Waidmannsdorfu, in sicer baodo pri-
¢eli z gradnjo €imprej.

Slovenska gimnazija je priredila poleg
zakljuéne akademije Se javen nastop z ope-
reto ,,MiklavZz prihaja* dr. Jerka Gerzin-
¢ita na besedilo Zupnika Lovra Kaslja, in
sicer sta bili dve predstavi 8. in 12. decem-
bra v celovikem Mestnem gledalis¢u. Upri-
zoritev je prav lepo uspela v gmotnem Kka-
kor tudi v umetniSkem oziru.

Sola pa je imela tudi vrsto notranjih pro-
slav, kot na primer proslavo dneva avstrij-
ske zastave 28. oktobra 1964 itd.

Iz wvsega tega je razvidno, da je bilo de-
janje in nehanje te srednje 3ole v preteklem
Solskem letu ma zavidljivi didakti¢no-kul-
turni ravni in da potem mi odve¢, &e pri-
itrdimo e besedam meke vplivnhe nemske
osebnosti, ki je dejala, da je Slovenska gim-
nazija zares elitna in majboljSa vzgojeval-
nica na Koroskem. B. L.
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Diktatura mode

Topli in prijetni meseci poletia se bili-
Zajo. S tem pa se bliza tudi ¢as, ko bo pni-
gla do vecje veljave tudi diktatura mode;
posebno Zenski svet se bo zopet pokazal v
movih oblekah, se$itih po najnovejsih pred-
pisih mode. In to ne le po mestih in leto-
wis¢ih, marve¢ tudi po masih vaseh; saj ob
nedeljah skoro me lodi§ vet mestnih gospo-
dicen od podezelskih decel; obojne Ze kar
tekmujejo v modnih novostih.

Diktatura mode je zares neizprosna in
skoraj vsemogo®na. DanaSnji Zenski svet
se ji skoraj ne more zoperstaviti. Celo res-
ne in povsem moralno neoporeéne ne mo-
rejo mirno preko nasilja mode. Mnogo-
krat se celo zenskemu svetu zdijo zahte-
ve mode nespametne in pretirane, a kljub
temu ji sledijo reko¢: ,Kaj si moremo, je
pac¢ taka moda.*

Za katolisko dekle veljajo glede mode
pravila kri¢anske morale; saj prihaja ne-
varnost za krepost in podtenje mladine tudi
od nedostojne mode. Cerkev zato daje ja-
sna dolodila o modi. ,,Oblatenje ima trojni
namen: zdravstvenega, mravnega in lepot-
nega. Z zdravstvenega stali¢a naj obleka
zavaruje telo pred neugodnimi vplivi na-
rave; z mravnega naj zavaruje srameZzlji-
vost; z lepotnega pa naj se obleka odlikuje
po lepoti, okusnosti in raznovrstnosti (Prim.
Past. pismo jug. skofov mladini).

Kriéanska nravnost ne zabranjuje ne mo-
de ne okrasja, dokler mne prestopi meje
mravnosti; te pa prestopi, kadar oblafenje
zali sramezljivost. Zato je treba madvse po-
hvaliti vse tiste, ki izdelujejo take modne
oblike, ki so res lepe, okusne in prakticne,
pa vendar nimajo mikakih zapeljivih mikov
ali smesnih posebnosti, marvet so ¢astne in
dostojanstvene.

Dekle Zenina me gre iskat, ampak nanj
¢aka. Da pa pride, mora biti opozorjen po
lastnih o¢eh ali pa po drugih osebah. Zato
sme dekle in skoraj mora opozarjati nase,
e se misli poroditi. Na svojo lepo motra-
njost opozarja z modrim zadrzanjem in go-
vorjenjem. Tudi na svojo zunanjost sme
opozarjati in to zlasti z obleko. Zenska
rada menjava obleko po barvi in po obliki.
Menjava jo zato, da wvselej na mov madin
pokaze ali poudari svojo lepoto. Za to me-
njavanje pa skrbi moda, ki je znala prav
spretno izrabiti to naravno Zensko lastnost
v bogate vire bogastva. Nastala je iz Zelje,
polozene Zenskam v maravo, da svojo teles-
no lepoto izraZajo z novimi oblikami in
barvami obleke.

Toda katolisko dekle bo vedno okusno
im dostojno oble¢eno. Saj za njo obleka ni-
ma samo zdravstvenega in lepotnega na-
mena, ampak ji hode duvati dekli¥ko do-
stojanstvo in &ast. Tako je zanjo obleka
tudi izraz njene motranjosti; saj je Ze samo
nadin oblacenja mavadno zamesljive meri-
lo, ali je dekle ¢ednostna in resna ali pa
lahkomiselna in moralno Sibka.

Dekle bi ne smela biti nasilnosti mode
slepo pokomna. Tiste osebe v velemestih, ki
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ZA MLADINO
IN PROSVETO

Dekleta so cenej$a kot fantje . . .

To se pa slisi, kot bi bili kje na bliZnjem
Orientu — v Kairu ali v Babilonu. Tam
pravijo, da prodajajo in kupujejo dekleta
in morda tudi fante.

Pa temu ni tako hudo. V mislih imamo
samo ugotovitve statistike, ki hodejo po-
kazati, da dekle nekoliko manj stane star-
Ze kot pa fant, &eprav bi po videzu sodili,
da je obratno resnica. Toda navedena trdi-
tev se nana3a samo na fanta — dekle do
Sestnajstega leta starosti, Torej za &as, ko
dekleta e niso tako zahtevna...

Povpreéno so izradunali, da morajo star-
5i za svojega otroka izdati v prvih Zest-
najstih letih za 300 ilingov na mesec. Ugo-
tovili so, da pride na fanta povpreéno na
mesec zivljenjski troZek za ca 10.— Sil

,vi&ji kot za dekle. Zanimivo je, da so stro-

gki za otroka v prvih letih za eno tretjino
visji kot za triletnega; v tej dobi so stroski
najniZji. V wvseh Zestnajstih letih morajo
star3i izdati za odgojo svojega nadobudne-
ga naslednika blizu Sestdeset tisoé Silingov,
do¢im jih odgoja dekleta za isto dobo sta-
ne za dobra dva tiso¢aka manj.

Razume se, da te Stevilke ne veljajo za
vsak posamezen sludaj. Saj vemo, kako raz-
liéni so starsi do svojih otrok, pa tudi eko-
nomske razmere druZin so zelo raznovrst-
ne. Pa 3e en zelo odloc¢ujoé moment je od-
loéilnega pomena, ki more popolnoma pre-
vrniti navedene racune; ¢e je v druZini en
sam otrok — sindek edinéek ali héerka
edinka. Tak otrok - edinéek bo verjetno
dvignil s svojimi nenasitnimi zahtevami iz-
datek za vsaj dvakrat. Obratno pa bo stro-
Sek na otroka v druZinah s stevilnimi otro-
ki morda tudi za polovico zmanj3an.

Kako je pa s stro3ki pozneje, ko se v
mladostniku pojavlja zavest fantovstva in
se v dekletu vzbudi zavest, da je vstopila
v svoja najlepsa leta, o tem bi pa menda
tezko tudi najbolj izveZbani statistiki po-
dali kaj kolikor toliko zanesljivega.

MEH ZA SMEH

Zena brez napake

.. Torej, Cene, ali si videl nevesto, ki sem
ti jo izbral? Ti ugaja?“

.Oc¢e, ali nisi opazil, da Sepa?“*

., To ni¢ ne de, saj se ne bo udeleZila dirk.
Lej ga no!™

»Pa knizem gleda!"

. Toliko bolje! Ne bo videla tako natenko
tvojih napak.”

LAli si jo slisal govoriti?*

»Sevedal*

»Jecljal®

., Toda za bozjo voljo, mar hofes dobiti
zeno brez napak?!“

ZA NASE MALE:
Zaklad

Strmo se dviga mad Borovljami gora
Macna. Na njeni zahodni strani se skrivajo
kmetije Korenjakov, vzhodno pa se razpro-
stira Zavrh. Malo pod vrhom se sveti li€na
kapelica, posvetena sv. Ani. Ne Sentanino
prihaja tja gori mnogo vemikov; tudi hni-
bolazci hodijo uzivat krasen razgled. Pod
skalami v juZnem pobocju vodi ,sevska®
steza ma sedlo in planino Koce. O tem kra-
ju pripoveduje stara pravljica:

Ko je Turek divijal po nasih lepih deze-
lah ter plenil, kar mu je priSlo pod roke,
so ludje sknivali denar v gorah. Zgodilo
pa se je, da so Turki pomorili one, ki so
vedeli za skrivali¥te; zaklad je potem ostal
pozabljen.

Minilo je nekaj sto let. V gori nad Ko-
duho je prebival star kajzar, ki je bil sodar.
Neke nodi ga predrami ropot, nekdo ga
lalice.

»Kdo je?“

Votel glas odgovori: ,,Pojdi in narédi na
moje kadi obrode,”

»Zdaj, ko je taka tema, pa Ze me grem.
Pridi jutri.*

Komaj je sodar drugi vecer zatisnil odi,
ga predrami isti glas: ,Prijatelj, vstani in
naredi mi obrote. Skrajni ¢as je ze'“

dolotajo modo, majbrz niso vse vzor kre-
posti in sramezljivosti. Zato je pa tudi mo-
da tako Sirokovestna. Resno dekle vzame
iz mode le to, kar je res lepo in dostojno;
odkloni pa vse, kar jo hoCe prodajati.

Moda je vetkrat tudi zelo ,zvijaéna® in
zahrbtna. Zelo preradunano isCe oblike, s
katerimi sicer pokrije telesnost, a jo isto-
¢asno ¢im bolj poudari in delno razkriva.
Takrat %e slab%e wpliva, ker preraunano
izziva in draZi podutnost.

O dostojnosti in primernosti ne sme od-
locati veéja ali manijSa razsirjenost mode;
prav tako tudi me Sivilja z najnovejSimi
wzorel, ampak zdrav okus, cut srameZlji-
vosti in pa osebni ponos, ki nofe v slabem
brezmiselno posnemati drugih.

Tudi nad maSo mladino ima moda moc
in vpliv; zato ima katoliSko dekle prav tu-
kaj veliko apostolsko polje. Odlo¢no se zo-
perstaviti neokusni in deklisko cast Zzalji-
vi modni nasilnosti s tem, da pri sebi skrb-
no pazi, da ne dopusti kaj neprimernega ali
celo nedostojnega. V razgovorih in v svo-
jem okolju vobce Siriti zdrave nazore glede
mode; saj je znano, koliko se danes de-
kleta med seboj pogovarjajo prav o modi.
Zlasti pa se bo drzala mavodil Cerkve gle-
de oblacenja pri obisku cerkve ali cb pre-
jemanju svetih zakramentov. Ne le v Italiji
in Se nekaterih drugih dezelah, ampak tudi
pri nas bi Ze bilo potrebno ob vhodih v
cerkve razobesiti navodila, ki prepovedujejo
wstop nedostojno oblefenim Zenskam.

v Macni

Sodar: ,,Pa grem v boZiem imenu.*

Oblekel in obul se je, vzel cekar s po-
trebnim orodjem ter stopil v temo. VpraSal
je moskega v dolgi suknji: ,,Kam?*

. Kar za menoj,” mu ta odgovori.

Sla sta v klanec. Neznanec je hitel spre-
daj, kakor da bi plaval v zraku, soder je
cokljal za njim v okovanih ¢evljih, da so se
iskre kresale. Mislil je: ,,Saj ne bo dale€.”

Kako pa se je prestrasil, ko sta Sia mimo
zadnje hise Zavrhom in naprej na planino
Koce. Tam sta zavila po stezi povprék in
sta kmalu bila pni treh mecesnih, kjer se
je odprl vhod v skalo. Vstopila sta v me-
kaksno klet. Sodarja je minil ves strah, ko
je zagledal na tleh tri kadi, polne &rnega
oglja. Lotil se je dela in mabijal obroce.

Ko je bilo delo gotovo, je spravil orodje
v cekar, neznani moz pa mu s suho roko
ponudi pest oglia reko&: ,Vzemi®.

Sodar: ,,Za oglje pa mi ni.*

Oni: ,,Le vzemi* in Ze mu ga petisne v
Zep.
,Naj pa bo,” misli sodar in gre ven. Za
njim je tresknilo, da je gromovito odme-
valo po skalovju — vhod v skalo je zopet
izginil. Zopet ni videl drugega kakor pla-
ninski svet.

Tekel je domov, se ulegel in trdo zaspal.
Zjutraj se jje pozno prebudil. Spomni se na
notno hojo, seze v zep in glej ¢udo: na-
mesto oglja priviece lesketajote zlato. Ves
vesel pove no¢ni dogodek Zeni, ona pa mu
odita: ,,Zakaj nisi vrgel na kadi blagoslov-
ljeni molek, pa bi si bil pridobil ves za-
Kklad?"

Naslednjo noé¢ je res zasliSal pod oknom
neznanega moza, ki je zalostno toZil: ,Za-
kaj me nisi resil?* Ze tako dolgo moram
straziti ta zaklad! Se bom moral &Gakati,
da iz semena, ki ga spusti na Kocah ptica,
zraste smreka; Sele iz desk te smreke bodo
naredili zibelko, v kateri se bo zibal otrok,
ki me bo mogel zopet resiti!*

(Zapisal Val. Varh, leta 1908.)

MATIJA MALESIC:

roza

wProsim, ce bi §li povedat v gimnazijo,” sem dr-
getal v silni vrofini. ,Sami vidite, hudo mi je.”

V ZELENEM
POLJU

oKomu naj sporofim v gimnaziji?” je upraiala
gospodinja in mi hotela popraviti odeje.

Razredniku osme, doktorju Martinu Lokalu.”

Naglo je popustila maojo odejo in stopila proti
hresceci postelji. Ne pojdem!™ Prethan, skoraj za-
dircen glas.

V' meni je vzhipelo. O, kako hudo je Studentu,
fe je dale¢ od doma in domalih. Ali je lepo in
iensho odbiti bolnemu Studentu tako malenkostno
in prvo proinjo, ki sem jo izrekel redkobesedni,
vedno v svofi kuhinji fepeci gospodinji, ki je via-
sih po cele mesece z Drejcem nisva videla? Vro-
¢ina, ki me je kuhala, je bila menda kriva, da se
mi je gospodinja zdela odurna. In ko je prinesla
faj in me hotela zadelali tudi z Drejlevimi ode-
jami, sem bil trmast. Obrnil sem se v steno, st
poulekel odejo ez glavo in nisem hotel odgovo-
rili na nobeno njeno besedo.

LAl bi ne mogel povedati v gimnaziji gospod
Andrej? ... Ne zamerite, saj bi $la sama, ée bi ne
bil vai razrednik doktor Martin Lokal. . Za vas
bi rada, rada kaj storila, ker... ker vas poinam
ze od tedaj, ko ste bili fe majhni...”

Da bi gospodinja mene poinala, ko sem bil e
magjhen? Ali se blede meni po lej silni vrocini ali
se mesa njej? Kakor koli: ne odgaﬁorim ti, ne-

prijazna gospodinja! — Tudi tvojega ‘aja ne ma-
ram!

wLepo wvas prosim, ne hudujte se name! K vsa-
kemu drugemu profesorju bi $la, ali k doktorju
Martinu Lokacu ne. Ne silite me k njemu! K Lo-
katevemu Tinetu ne, ne...”

Ig

Ko sanje, prelepe sanje, ki jih ¢lovek sa-
nja le enkrat v Zivljenju, pa jih nikdar vec
ne pozabi, so bili dogodki tiste medelje.

Pod Lokacevim kozolcem, najvedjim v
vasi. Glava pri glavi, rama pri rami. In
vrote, vroce je pod kozolcem in zaduhlo,
da je ¢udno, kako morejo ljudje vzdrzati.
Kozolec ves ovit z venci iz smrecja, brs-
lana in roz, pri vhodu mlaji, na njih za-
stave. Ljudje radovedni in Ze pol ure pred
napovedano predstavo nestrpni. Prerivanje
in suvanje, pa jeza na tiste, ki so stopak
po tujih nogah. Cemu ne zac¢nejo, ko je ven-
dar Zze vse polno? Ali prihajali so Se zme-
rom novi radovedneZi. Naduciteljeva Vida
ni sama zmogla navala pri vhodu, oce iji
je moral priskoditi na pomo€. In 3e bi se
kdo zmuznil brez vstopnine, da ni budno
pazilo Lokadevo oko. Stari je prej brundal
in postrani gledal na sinove muhe, ali od-
kar je zjutraj Zupnik s priznice oznanil
predstavo in povabil ljudi za popoldne pod
njegov kozolec, je dvignil glavo.

Kaj takega res Se nikdar ni bilo v vasi,
niti blizu nikjer ne. Le tisti, ki so bili Ze
po svetu, so pravili o takih igrah. In so
hvalili Lokadevega Studenta, ki hode po-
kazati domaé&i wasi, kar je lepega po me-
stih in po svetu. Tiste, ki se jim je smilil
denar za wvstopnino, je tolaZila vest, da

igrajo pogorelce. Se stare Zenice, ki so se
bale pohujsanja, so prisle. Ce bi bilo kaj
ipohujsljivega, vendar ne bi gospod Zupnik
s priznice povabil k igri!

Za zagrinjalom je Tine, Lokacev $tudent,
barval obrvi, slikal po obrazih, pritrjeval
brke, natikal lasulje. Pot mu je curkoma
1lil po obrazu, preve¢ dela je bilo zanj, vse
je viselo na njem. Oba druga 3tudenta iz
vasi, Tone, ki je igral Zavrtnika, in Janko,
ki je igral Toncka, sta se izgovarjala, da
jima tako delo ne gre od rok. Student tam
nekje od Ribnice, ki so ga domaci $tudent-
je privedli Sele v &etrtek, ko se je France
skujal in vrgel Tinetu GaSperjevo viego pod
noge, ni imel kdaj pomagati Tinetu. Vloge
se v dveh dneh $e zmerom ni dobro na-
ucil. Postopal je po soncu okoli kozolca in
govoril glasno svoje besede.

,,Orozniki!® je kriknila igralka, ki ji Zi-
lica ni dala miru in je kljub Tinetovi pre-
povedi odmaknila zagrinjalo ob robu in po-
gledala pod kozolec.

,Pa ne s puskami?“ je vprasal Ribnitan.

,,Dacar! ... PoStar! ... Uditeljica! . .. Zup-
nik, jej, gospod Zupnik...“

Tine je spodil igralko od zagrinjala.

Tisti hip se je preril na oder France. Vsi
50 osupnili in se spogledali. Francetu se je
poznalo, kako stezka se premaguje.

,, Tine, tisto v sredo zveer je bila neum-
nost, kakrdne e nisem zagresil, kar Zivim.
Ne zamerni in pozabi. Pil sem, pa me je za-
peljalo.*

Tine se je zdrznil. Ni hotel pogledati
Franceta. Napeto so wvsi pnitakovali, kaj
pravzaprav hote France in kako se vse to
konta. Tisina na odru je bila muéna. Na

Franceta so bili vsi jezni. V srede, ko ni
bilo ve¢ mogode, da bi kdo drugi prevzel
Gasperjevo vlogo, se domisli, da ni ta vioga
zanj. Na pikro Tinetovo opazko vzkipi: ,,Za-
kaj ne igram Janeza jaz, ti pa GaSperja?
Spregledal sem te! Zaradi Metke si se do-
mislil vse te komedije! Videl sem te, kako
si se sklonil k njej, ko si ji pokazal, kako
naj moli pred kapelico...”

LAli ne vidis, da si nam tu na poti?“ je
pretrgal muéno tidino Student Tome. ,In
odpudtanja prosi Tineta ob drugi priliki,
sedaj ne utegne!*

Po Francetovem obrazu je vztrepetalo.
Pa se je le e premagoval: , Kako na po-
ti?... Kaj mene Tine ne bo spremenil v
Gasperja?’

Francetove besede so igralcem zaprle
sapo. Tako torej misli? In kaj bo s Stu-
dentom od Ribnice? Cemu so ga privedli,
skoraj priviekli domaci Studentje? Cemu
se je ucil véeraj in predvéerajdnjim Gasper-
jevo vlogo, da je potil krvavi pot, kakor
je zatrjeval? Metka je kar trepetala v raz-
burjenosti. Razen Tineta je v sredo France
najbolj razzalil njo. Kdaj le mu je oblju-
bila, da ga vzame?

Imenitno,” se je zasmejal Ribnitan, ke
je spoznal, kako in kaj. , Tako niso 3e ni-
kdar nikjer igrali ,Diviega lovca’, kot ga
zaigramo danes mi. Kar dva GaSperja ma-
stopital“ Ali na obrazu se mu je poznalo,
da mu ne bo prav, ¢e ga France odrine.

,Izkoristi rajsi %e te minute, da se &i ne
bo zatikalo,” ga je opommil Tine.

France je hripavo stisnil skozi zobe:
,Tine!“ Ali Tine ga ni pogledal.

In France je vroli¢no iskal s pogledi po
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Pot za Dravo

Svoji in drugim slovenskim materam posvetil dr. Metod TurnSek

Fran¢ek je s kravo in telitkom zavil za
hram v zeleno jamo. Oc¢e Franc je mekaj
trenutkov s tihim zadovoljstvom zrl za
njm. ,,Kako le tecejo letal si je del. Sin
mu je zrasel ze v pametnega pastirja, v
prvo pomodé. Potem je Franc, kocarski go-
spodar, krenil ¢ez dvoriite v priklet (vezo),
kier ga je na mizici pod sklednjakom Ze
cakala skledica zavrelega mleka in nadet
hlebec ¢rnega kruha. Sem mu je Zena Tu-
nika vsako jutro postavljala zajtrk, da bi
mu ne bilo treba stopati v sobo in bi ne
budil ge speéih otrok, Konrada in Micke.

V prikleti je Franc snel klobuk, se pre-
krizal in kratko pomolil. Potem si je v vre-
lo, se kadece se mileko nadrobil krajec &r-
nega, mocéno zapefenega kruha. Tunika je
pa med tem hitela in si pripravljala trzo.
Zyrhan in pokrit jerbas in cekar povrtnine,
doma nabrane in lastnim ustom odtrgane,
sta Ze pripravljena ¢akala zunaj pred pra-
gom. Zdaj je mlada Zelenkova gospodinja
se precejala in nalivala v kanglo jutranje in
sino¢nje mleko, ki ga je tudi domu odtrgala.
Franc je molée zajemal svoj zajtrk. S pogle-
dom je zdaj pa zdaj socutno pospremil umir-
iene kretnje svoje skrbne, nosete Zene, Za-
smilila se mu je v svoji neutrudni vnemd in
skrbi za skupen vsakdaniji kruh.

»Kdaj bos pa ti jedla, mati?*

..Ze potakam,“ se je nekoliko v zadregi
izgovorila Zena, ¢eprav jo je v Zelodcu med-
lilo in slabilo, da bi Ze zdaj najrajsi kar dva-
krat pozajtrkovala. Toda Tunika se nekaj
ni utegnila brigati za zajtrk, e bolj pa se ga
je ob tej zgodnji uni vzdrzala zaradi svoje
skrivnosti. Zadnje tedne pred porodom je
namre¢ vselej tes¢ hodila v mesto. Vse otro-
ke je tako nosila. Spotoma je tudi stopala
tja v veliko samostansko cerkev in se v
njej umikala v stransko kapelico. Tu je pred
podobo ¢rne zamorske Manije prav zbrano
molila za otroka pod srcem, za moZa in vso
druzino. Tudi k sv. obhajilu je pristopala...

Ni¢ ne je§, mati, in %e¢ s tako Zmetnim
(tezkim) bremenom se oblagas. Kako mores
na tedte v mesto? Saj mi bo$ docela obne-
maogla!™ V mozevem glasu je bilo sodutje
kot Se redkokdaj. To jutro je Francu stopilo
do Zive zavesti, da bi svoji noseéi Zeni ne
smel dovoljevati tolikdnih maporov. Kako,
da mi tega Ze sprevidel?

.» Ves kaj, mati,” je Franc znova nagovoril
Zeno prav ljubele, ,,danes ti trzo ponesem
V mesto sam. Vsaj pol poti, ali ne?

Tuniko je presenetilo. Hvalezno se je
ozrla v moza in dejala:

»All res oge?"

..Res, mati! Le hitro se pripravi!*

K zajtrku Franc svoje Zene mi ved silil,
saj je slutil, da zato hodi v mesto tes¢, ker
najbrz pristopa k obhajilni mizi. Ni i maral
kratiti te njene radosti in utehe.

Tunika je po prstih tiho stopila v sobo,
Franc pa je med tem posrebal zadnie mlec-
ne kaplie in krudne drobtinice. Pokrizal
se je, si zataknil za predpasnik ‘kos kruha
za juzino na Dravi ter s klina snel svitek.
Sam si je zunaj pod kapom del na glavo
trzni jerbas in vzel v eno roko cekar, v dru-
g0 pa mle¢no kanglo. Tunika se je naprav-
ljena za v mesto brz vrnila iz sobe. Pri vra-
tih je spotoma segla $e v blagoslovlieno vo-
do « kropilniku in se pokniZzala. Se proti
mozu je odvrgla mekaj blagoslovljenih ka-
pljic in ga z njimi orosila. Franc se ni mogel
pokrizati, le tiho je v mislih izrekel: ,V
imenu oceta in Sina in Sv. Duha... Pa
pojdimo v bozjem imenu!*

Mati je zaprla in zaklenila vezna vrata.
Klju¢ je odnesla pod prag v hlev. Tu ga
je Francek Ze znal najti. Potem sta pa oba,
ofe in mati, v svezem, sonnem juiru sto-
pila k ogradnemu plotu. Oce je zaklical si-
nu pastirju:

., Francek, pasi skrbno! Pa dolgo! Dokler
bo rosa!*

Mati je dostavila:

»Mileko in Zganki so v pefi, Franfek! Pa-
zi ma mala dva! Sadje pobirajte krog hra-
ma! Pa da se ne boste drli, kregali in tepli!
Cujes, Francek?"

Nekje izza plota je prihajal Franckov
glas:

,,JOjo0o, mati, jojooo, odal*

Fanti¢ se fje bil ves zatopil v pletenje
vrovice iz rafije (liCje), s katero si je Zelel
splesti prav krepko ,,pokalo“ za na bi¢, da
bi si glasno pokal za kratek &as. Frantkov
odziv je prihajal iz velike zami3ljenosti.

Franc in Tunika sta stopila skoz plotne
duri. ,,Kod bi?*“ je pomislil Franc. Pot po
veliki cesti je sicer zloznejSa, toda tam je
polno pescev in voz. Tam se vozijo baha-
vi bogatci z ble3¢avo okomatanimi konji
pri kolesljih, tam ob cesti ustavljaio ljudi
oholi gospodariji in klepetave tezakinje po
njivah. Vsi so hudih strupenih jezikov. Gle-
dali bi ju, se jima posmihali. Ta ali oni bi
se morda celo iznehil zbadljivke na njun
racun, €es: ,,Ga wvidite, kako vlefe trzo svo-
ji babi! Se njo naj bi si nalozil na ramo!

Kakor da Ze <¢uje take .in podobne pi-
kre, posmehljive besede, neprijetno spre-

leti Franca. Skoraj pokesa se, da se je s
svojo ponudeno dobroto Zeni tako prena-
glil. Ni ga sicer strah nikogar, toda zaradi
Jjudi, zaradi ugleda, ki ga ima Franc pred
gospodoma inZenirjema na Dravi, pred go-
spodom Prunskim in Wagnerjem, in pred
desetinami delavcev, ki jim je poslovni vod-
ja... AH ga ne bodo vsi, prav vsi vladili
po zobeh Ze danes in jutri in Se dokaj dni,
kako je nesel Zeni v mesto trzni jerbas?
Ne, ne ma veliko cesto! Toda pogled na no-
seto Zeno, pogled na njeno trudnost in otoz-
nost ga je znova presunil. Bo ji nesel, bo!
Ali bi ga ne pekla vest, ¢e bi revi prelozil
na glavo to trdo in tezko breme? Ce bi jo
obtezil e s kanglo in cekarjem, namesto
da bi ji pot, hojo olajsal? Ne, ni¢ me bo
odlagal in prelagal. Ponese Zeni breme, po-
nese trzo! Le pot bosta spremenila.

»ves kaj, mati, za oba bo bolje, £e poj-
deva proti mestu za Dravo! Zate bo laZe
po mehkem, jaz pa se bom tudi hitreje
mogel vrniti k naSemu delu., Zdaj zagraju-
jemo dravsko strugo tam pri Rdelkovem
mlinu. Zamuditi ne smem, Ze zaradi delav-
cev ne, ki sem jim vodja..."

,,Bog obvaruj, ofe, da bi zaradi mene za-
mujal! Kar meni na glavo prelozi! Bom Ze
polasi, s poCivanjem pritapala v mesto.*
Tunika niti malo mi bila uzaljena. Z vso
vdanostjo je bila pripravljena na Zrtewv.

»Ne, ne, mati! Ne misli tako. Ponesem ti,
ponesem! Le bliznjico bova izbrala!**

Zavila sta v rosen vratnik med BrmezZe-
vo in Lackovo njivo. Franc ni iskal shoje-
nega poteca. Kar na ¢ez ije brodil po fravi.
Skornji so mu pobirali gosto roso in trav-
ne bilke. Tunikini svinjski ¢evlji so se tudi
hitro zmodgili in zasvetili kot najlepsi la-

STARI

Rada se spominjam svojih otroSkih let.
Vsa sre¢a, ki je izpolnila tisto zlato dobo,
je bila stari mlin. Stal je v senci buiZnjega
gozda in cel dan v bistro vodo malega po-
toka namakal svoje wveliko, temno kolo,
ki se je veselo vrtelo.

Kadar je ¢lovek otrok, mu ¢asa ne pri-
manjkuje. Skoro wsak dan sem obiskala
stari mlin. Veckrat so se na travi Se sve-
tile biserne kapljice rose, ko sem bosonoga
hitela po prasni cesti, da bi &imprej pri-
spela na ,najlep&i koti€ek sveta“, tako sem
ga bila krstila. Legla sem w travo, gledala
v sinje nebo, tela mimo hitete bele obla-
ke, poslusala melodi¢no Zuborenje vode in
uzivala stotere glasove lepega poletnega
dneva. Véasih so mi delali druzbo pika-
polonica, polzek ali pa neki pisan imetulj-
Cek. Pozneje so se pridruzili e drugi va-

Vera Maria Volk:

kasti ¢evlji. Franc je molée stopal maprej,
Tunika pa se trudila za mjim. Tu pa tam je
vrgla pogled v belo razcvetelo ajdo na
Lackovi njivi in se je razveselila, Ces dobra
ajdova letina se obeta. Kar prav, saj so
ajdovi Zganki mozu in otrotitem tako viec,
jim tako teknejo. Tudi medu bo morda, se
je Tunika nadejala. Pri Zelenkovih je med
sicer bolj redek gost, vendar za boZiCne
svetke ji ga pa le podari mati, babica v
Spuhlju, da ga otrokom v wveselje vmesi v
potico. Le enkrat na leto je to! Tunika si je
zdaj prav moéno zazelela medu. Pa se je
spomnila, da mosi otroka pod srcem in da
si ne sme pozeleti vsega, kar ji pride na mi-
sel. Kot od kakdne skuSnjave se je od ajde
okrenila in se zagledala raj§i v Brmezevo
njivo, na kateri je dozoreval krompir. Prav
visoko zel je imel, da bi lahko do pasu
brodila v njej. ObSla jo je v srcu skrivna
zavist. Lahko zraste tak tu pri vodi, v tej
&rni zemlji! Dobro BrmeZevim, ki imajo tak
svet! Toda Zelenkova njivica v Gajkah je
sam kamen in trdo grudje. Kako bi se Ze-
lenkovim prilegla kak3na BrmezZeva njiva
prav tik pred domom! Ko bi Zelen-
kovi poleg tiste slamnate kote imeli pri
domu wvsaj Se kako mjivico, vsaj petino take
njive, vsaj nekaj ogonov, vsaj nekaj redi
za krompir in koruzo in $e kaj drugega!
Tunika se je v teh Zeljah ovedla, da io zma-
guje skusnjava, pozelenje po tuji lasti. Brz
se je pokrizala. Zacela je moliti.

Franc si z bremenom na glavi in v rokah
ni utegnil ogledovati ne Lackove ajde me Br-
mezevega krompirja. Zavedal se je le, da
stopa sredi dveh bogatih gruntov, ki sta
jima lastnika tam v sosednji vasi, ki je sa-
ma bogatija.

(Dalje prihodnji¢)

&ki otroci in vsi smo skakali okoli starega
mlina. Ce je kolo podivalo, smo navduseno
telovadili na njem in neStetokrat se je tudi
zgodilo, da je eden od nas ploskni! v vodo
ter jo med splodnim smehom wves moker
hitro popihal domov.

Mlinar je bil prijazen moZ. Otroke je
imel zelo rad. Kadar mu je delo dovolilo,
je stopil pred mlin in se razgledal v nas
paglavce. Delil nam je bonbontke ali pa
kaj lepega povedal. Ker smo ¢utili, da ima
dobro srce, smo mu tudi mi bili naklonjeni.

Vedno sem mislila, da se to prijetno Ziv-
ljenje mikoli ne bo koncalo. Toda prislo je
drugace. Nekega lepega dne smo se z ma-
mico odselili v veliko mesto, dale¢ pro¢
od otro$kega raja, o katerem 3e danes sa-
njam. Stari mlin pa je bil za vedno izgub-
Ljen!

odru ¢loveka, ki bi se ga usmilil. Pogled
mu je obstal na Metki: Ali ne vidi§, zakaj
sem se ponizal, ponizal kakor 3e nikdar?
Metka, Metka!

O, France, France, sin najbolj trdnega
kmeta v vasi! Tisto v sredo je bilo tako
grdo, grdo — Metko je tako razjezilo, da
ni mislila na odpus¢anje, ali v tistem hipu
Se ji je France zasmilil. Tako poniZanje za
tisto naglico in nepremisljenost v sredo ni
mala pokora za ponosnega Franceta. Pa
kaj bi mogla storiti zanj Metka?

Tine se ni zmenil za Franceta. Pogledi
drugih so mu govorili, da mu privos¢ijo po-
Qizanje kakor tudi to, da ga je Tine prezrl
in da zato ne bo smel igrati. Metki pa ga je
kljub jezi bilo zal. In ko se je ves zelen v
Obraz in s stisnjenimi pestmi zgubil z odra,
i1 je bilo hudo. Ne zato, ker se je France
povsod obnasal tako, kakor bi bilo ze vse
domenjeno, kako in kdaj se vzameta, tem-
vec zato, ker je slutila, kaj je prignalo
Franceta na oder.

In kako je razsiril o¢i v zac¢udenju in ob-
Cudovanju, ko jo je videl v narodni noi.
Ko da ga je presunil pogled nanjo . . .

»Kozolec raznesejo,” je prihitel Loka& na
oder. ,,Zakaj ne zacnete?"*

»Nisem Ze dokondal, se je branil Tine.

,Ali ura je Ze zdavnaj tri! Ne slisi§, ka-
ko nestrpni so ljudije.*

»Pozvoni!‘

'To-da ko so ljudje opazili, da jih z zvo-
mjenjem le tolazijo, so Se huje zahrumeli.

Zopet je prihitel ode in povedal, da je
tudi Zupniku, ugitelju, postarju, dacarju
210 ormoznikom din wvsemu od&instvu ¢akanja

std.

»Pa med odmorom spremeni$ obraze ti-
stim, ki ne nastopijo v prvem dejanju,” je
menil Janko.

Tine se je moral vdati. Skodil je na oder,
pogledal kulise, pregledal po vrsti igralce,
ki nastopijo v prvem dejanju in pomignil
bratu, ki bi moral dvigniti zagrinjalo, Ali
prej ko je brat zavihtel zvonec in zadnji¢
pozvonil, je mahoma potihnil Sum pod ko-
zolcem. Igralci niso vedeli, kaj naj pomeni
ita hipna tiSina. Tine je pomignil bratu, ki
je pustil zvonec in zagrinjalo, ter skogil
gledat. Ves rde¢ se je wvrnil. ,, Iz mesta so
pridli! Glavar, komisar, sodnik, geometer,
pa gospe...“

Igralci so se spogledali. Tesno jim je bilo
Ze sedaj pri srcih. Sedaj pa Se ta gospoda!

»Le ni¢ skrbi! Vsak maj misli na svojo
vlogo in se naj me briga za gledalce,” je
bodril Tine in razpostavljal skupine mpo
odru. Bil je otividno sam vznemirjen.

Cisto tu pred nosom so nam gospoda!
Na woder lahko naslonijo komolce,** je ¥ep-
nilo dekle, ki je zopet za hipec cdgrnilo
rob zagrinjala in pogledalo po gospodi.

In zopet so se spogledali igralci in igral-
ke. Tesno jim je bilo pri srcih, malodus-
nost je lezla v glavo. Dvomili so celo nad
Tinetom, ki ni mogel skriti vznemirienja.

,,Pogum! Se lepie moramo igrati zaradi
gospode!* Tinetov pogled je potihoma pre-
letel vse tri skupine, ki jih je razpostavil
po odru. Obrisal si je pot s &ela in pomi-
gnil bratu, ki je zopet pozvonil, ,Ne napra-
vite mi sramote,” je Se Sepnil Tine, dvignil
roko in pricel peti velikono¢no pesem, Po-
mesal se je med skupino fantov — in bil
Janez, sin kofarice Marude.

S tesnobo v grlih in srcih so priloZili
fantje in dekleta. Tiho, zadrzano, toda vse-
€eno ubrano je zadonela velikono¢na pesem.
Zastor se je dvigal.

Grobna tigina je zavladala pod kozolcem.
Pa le za hip. Ko je odzvenel zadnji zvok
velikono&ne pesmi in ko so pogledi gledal-
cev v naglici preleteli skupine igralcev, so
se mehote diztrgali iz grl wzkliki presene-
cenja in veselja.

,»Glejte masega Janeza!“

»Kaks$en pa si, Polde?“

»Jej, kako se je Metka maSopirila!**

Otroci so zagnali vris¢, ko so spoznali
sovrstnike, ki so sekali pomarance.

»Pst, pst, pstl... Ljudje, bodite pamet-
ni!... Saj se ni¢ ne razume!* -

Le s tezavo so zupnik, gospoda in starej-
i, razumnej8i vascani pomirili vroekrvne-
ze, ki niso mogli zadrzati svojih glasnih
vzklikov.

Prve besede igralcev so se razguhile med
vzkliki in glasnim &udenjem gledalcev.

To pa je bila sreca. Zakaj ko so se utr-
gali iz grl vzkliki in so udarili igralcem
glasovi domadih in so videli tik ob odru
mestno gospodo, jim je zastala beseda v
grlu. Vroce jih je spreletelo po hrbtih, rde-
dica je planila na lica, p6t je stopil na celo,
besed ni bilo iz grl in jih ni bilo. Ko da
jim jih je kdo zadngnil.

Vrode, vrode, vrote je bilo Tinetu. Sto-
ipil je iz skupine fantov k dekletom in Sep-
nil Anki: ,,Zadni, za¢ni vendar! Reci: Ka-
tera je dobila?*

.Katera je dobila?‘ je zaSepetala Anka,
da je miti Janez — Tine, ki je stal tik ob
njej, ni razumel. Vsa rdeca je bila v obraz,

glavo je sklanjala, ko da hoCe skriti svoj
obraz pred gledalci.

Tine se je prijel za ¢elo. Curkoma mu je
1il pot po licih. ,, Tak reci: Mina je prval
se je obrnil k Rozi.

»Mina je prva!“ je neslino %epnila Roza.
Menda mi niti $epnila, le ustnici je premak-
nila.

~Merimo!* je namesto Anke wvzkliknil
Tine.

Anka se jje sklonila in merila, merila s
predpasnikom. Merjenje je dobro zadela, le
besede ni mogla spraviti iz sebe.

»Majda je prval“ je Sepnil Tine.

Anka ni ponovila besed.

»Ah, tale Majda!“ se je negotovo in tiho,
tiho izvilo iz ust nekaterim dekletom. Dru-
ge so pozabile na naucene besede,

Na Tinetu se je videlo, v kaki stiski in
zadregi je. Pogledal je proti bratu, ko da
mu hofe pomigniti, naj spusti zastor. Ko
v vnodici je z ofémi prosil fante, naj pristo-
pijo. Ko s prodnjo za pomol je zbegal nje-
gov pogled po mestni gospodi. )

Fantje so pristopili, niso bili tako zme-
deni in leseni ko dekleta. Tinetov obraz
je presinil Zarek upanja. Pristopil je k Maj-
di in jo poprosil za pirhe.

Metki je glas nekoliko drhtel. Cutila je
na sebi stotero pogledov, gospoda tik ob
odru jo je pozivila z ofmi. Premagala je
strah, Ze zaradi Tineta je sku3ala govoriti
PoOguUmMno in naravno.

Tine ji je nmapeto in prosefe zrl v odi.
Videlo se mu je, koliko pri¢akuje od nje
in kako mu ob njenih besedah raste pogum.

(Dalje prihodniic)
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Otvoritev ceste na Dobrad

Zvezni predsednik odprl gorsko cesto

V nedeljo, 18. julija, je zvezni predsednik
Franz Jonas odprl gorsko cesto na Dobracd.
S tem so uresniGili do sedaj majvedj: koro-
ki tujskoprometni naért. Cesta se imenuje
Beljaska alpska cesta.

Kot prvi govornik na svefani otvoritvi
je bil ministrski svetnik dr. Kramsall, ki je
pozdravil navzote visoke goste, kot n. pr.
zveznega predsednika Franca Jonasa, fi-
nan¢nega ministra dr. Schmitza, dezelnega
glavarja Hansa Simo, prevzvisenega Skofa
dr. Jozefa Kostnerja, predsednika dezelne-
ga zbora Tilliana, bivSega deZelnega gla-
wvarja Ferdinanda Wedeniga in druge.

Potem je govoril deZelni podglavar ing.
Truppe, ki je med drugim dejal, da je se-
danji zvezni kancler dr. JoZef Klaus, ko je
bil e finan¢ni minister, 3. junija 1961, za-
sadil prvi¢ lopato za gradnjo gonske ceste
ma Dobra¢. Podglavar ing. Truppe je potem
podal zgodovinski pregled nalrta za to gor-
sko cesto. Na koncu svojega govora je pod-
glavar Truppe povedal, da je biv3i finan¢ni
minister dr. Kamitz leta 1958 pristal na to,
da bo tudi drzava prispevala h gradnji te
ceste, in sicer je dala 71 odstotkov za grad-
njo, dezela je prispevala 17 odstotkov, 12
odstotkov pa mesto Beljak.

Skupni stroski za gradnjo gorske ceste
na Dobraé so zna%ali 70 milijonov &ilingov.
Podglavar ing. Truppe se je $e zahvalil me-
rodajnim uradnikom finantmega in trgo-
vinskega ministrstva, kakor tudi deZelne-
mu gradbenemu ravnateljstvu, ki so si pri-
dobili velike zasluge pri na¢rtovanju in iz-
gradnji te gorske ceste. Dalje se je zahvalil
tudi vsem delavcem, names$éencem in vod-
jem podjetij za storjeno marljivo delo.

. Pri gradnji so morali odstraniti 300.000
kubi¢nih metrov zemlje in skalovija, za kar
so potrebovali 135 ton razstreliva. Cesta je
dolga 16,5 kilometra, majvedji vzpon znasa
10.8 odstotka; Siroka je 6 metrov in je brez
hodnika ob robu ceste, ter premaga viSino
1222 metrov. Cesta se lepo prilagaja okolju.

Vse za vodno instalacijo (sanitarni
material) dobavlja

Bratje Rutar & Co.

Dobrla ves — Eberndorf
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Lastnik: HANZEJ KOVACIC

Na%a posebna tedenska ponudba:

vitni stoli

v pisani povezavi,
stojalo belo lakirano, samo 165.- Sil.

vitni stoli

v pisani povezavi, stojalo belo lakirano,
z maslonjalom 190.- &il.

© Lastna dostava

® Posebna izdelava v lastni
delavnici

® Preskrba kreditov

Mali oglas

Kljuéavnifarske vajence takaj sprejmem pod ugod-
nimi pogaji. — HANS WUNDERLE, Schlosserei,
Klagenfurt - Celovec, Siebenhiigelstr. 78.

Cesto sta nato blagoslovila prezviSeni
skof dr. Jozef Kustner, za protestante pa
superintendent Glawischnig. Kot gospodar
je pozdravil beljaski Zupan Gottfried Tim-
merer navzole goste in je v svojem govo-
ru poudaril vaznost gorske ceste za drav-
sko mesto Beljak.

V svojem slavnostnem govoru je povedal
zvezni predsednik Franz Jonas: ,,Otvoritev
gonske ceste na Dobrac¢ ni pomembna samo
za zvezno dezelo, v kateri se nahaja gor-
ska cesta, marvel je izreden dogodek za
celo Avstnijo. Priblizati naravne lepote av-
strijske alpske pokrajine lLjudstvu, to je bi-
la maloga, katero so si razdelili tukaj na
najbolj zunanjem izteku Ziljskih Alp: Zve-
za, dezela Korodka in mesto Beljak.

Tukaj je bilo izgotovljeno wveliko delo
trajne vrednosti v sporazumu ljudskih za-
stopnikov, tehnikov zveze, deZele in mesta
ter s pridnostjo in sposobnostjo nasih
uradnikov, tehnikov in delavcev. Koro3ci,
posebno Se Beljatani so morali ¢akati dol-
go, da so konéno dobili svojo gorsko cesto
na Dobra¢ Z nejevoljo so se tesili z ljud-
skim izrekom, da je za dobro stvar potre-
ben ¢as. Toda sedaj je delo dobro uspelo.
Beljak, Koro3ka in Avstrija so s pridobit-
vijo gorske ceste na Dobra¢ postali boga-
tejsi, za obiskovalce od blizu in cale¢ 3e
privlacnejsi.

Zahvaljujem se vsem moZem, ki so pri-
pomogli do te krasne gorske ceste na Do-
bra¢ in na katero smo lahko vsi ponosni.

Koroska se bori za pojacitev svojega go-
ispodarstva in s tem za sigurno Zzivlienje in
sreéno domovino. Z izgraditvijo te gorske
ceste smo napravili zopet velik korak na-

prej,' je zaklju¢il svoj govor zvezni pred-
sednik Franc Jonas.

Nato je povzel besedo dezelni glavar
Hans Sima, ki je dejal, da je kot govornik
Korcske dolzan povedati, in sicer s poudar-
kom na Zivljenjska vpraSanja in probleme
nase dezele ter smatra za samoumevno
dolznost staviti vse svoje sile za naje spo-
sobno, svobodoljubno in napredno liudstvo.

Dezelni glavar je v nadaljevanju govora

dejal: ,,Danes hotem izre¢i vesem pomocni-
kom zahvalo: republiki Avstriji, posebno
pa Se zveznemu finanénemu ministru dr.
Schmitzu in njegovim predhodnikom za ra-
zumevanje, dalje vsem organizacijam koro-
ske dezele za storjeno delo, mercdajnim
krogom mesta Beljaka, predvsem Zupanu
Gottfriedu Timmererju za krepko sodelo-
vanje.*
. Po slavnostnih govorih je zvezni pred-
sednik Franc Jonas prerezal trak in visoki
gostje so se potem odpeljali po gorski cesti
na Dobra&. S Konjske trate, kjer je kontna
tocka te 16,5 kilometra dolge ceste so lah-
ko visoki gostje uZzivali pri razgledu na
korosko dezelo. Posebno zvezni predsednik
je bil navdusen nad tako krasnim razgle-
dom.

Svefani akt ob vznozju Dobrata je po-
lepSala z glasbenimi vlozki beljaSka Zelez-
ni¢arska godba na pihala, medtem ko je
na Konjski trati skrbela za dobro razpolo-
Zenje bleiberska godba na pihala v narodnih
noZah. Navzod&a je bila tudi gorska reseval-
na odprava, ki je s svojo relevalno opre-
mo svarila, da gore niso samo lepe.

Zakljutek obiska zveznega predcednika
na KoroSkem je bil sprejem v beliaSkem
Park hotelu, kjer ga je pozdravila velika
mnozica ljudi in mu priredila prisréne ova-
cije. Pono&i se je zvezni predsednik odpe-
ljal z italijanskim ekspresom zopet na
Dunaj.

wBorovlje, razvijajole se mesto, postajajo nakup-
no sredis¢e Roia, kajti Kometterjevi so svojo tr-
govino modernizirali in povefali” — tako nekako
so se glasili lepaki, ki smo jih videli po vsem Roiu.

Ko so bili v ponedeljek, 12. julija, novi 400 m?
veliki prodajni prostori odprti, so napeto akajodi
kupci in obiskovalci lahko ugotovili, da so njihova
pritakovanja daled preseiena. Drugade si ni mod
razlagati, da so jih na dan otvoriive nalteli vel
kot 1500,

V njenih prizadevanjih je trgovino KOMETTER
vodilo preprifanje, da bo v bodo&nosti lahko uspes-
no delovala le velikoprostorna prodajalna, kakrine
drugod po svetu imenujejo ,supermarket”. Saj je
samo z racionalizacijo in najbolj Sirokogrudnim
nakupom mogode nuditi kupcu najvedjo protivred-
nost za njegov teiko prislufeni filing.

Poleg posebnih uslug glede na ceno in kakovost
blaga pa kupec od svoje trgovine tudi pritakuje,
da mu more nuditi vse vsakdanje potrebiline, celo
tja do mleka. Vsak ¥eli kupiti ,vse pod eno stre-
ho". Trgovina Kometter se Je dolga leta trudi,
da bi tej upravifeni zahtevi kupcev ustregla. § se-
danjo izgradnjo prodajnih prostorov je bilo omo-
goleno znatno povecanje izbire zlasti pri gospo-
dinjskih potrebi&inah, kozmeti¢nih predmetih in
otroskih igrafah. Vse te stvari dobiti po cenah,
kakrine obicajno lahko nudi le veleblagovnica —
7a to je v Borovljah obstajala dejanska potreba.

9 BOROVLJE —

Najveéja trgovina
v Rozu

Konéno ima kupec tudi pravico, da brez tujega
vpliva primerja cene in kvalitcto tu in tam ponu-
jene robe. To pa je mogole samo, &e je roba pre-
gledno zvritena in Kupcu, ki naj se lahke prosto
giba po vsem prodajnem prostoru, neposredno do-
segljiva. Ne prigovarjanje k nakupu, marved pri-
jazen in strokovni nasvet je naloga sodobnega tr-
govea in njegovih pomotnikov-prodajalcev.

Vsem tem zahtevam, ki jih ima danadnji potrodnik
do svoje trgovine in ki jih tudi mora imeti, ¢e
hofe zares ugodno nakupovati, trgovina KOMET-
TER vzorno zado3ta. Nafrte za opremo in organi-
zacijo novo izgrajenih prostorov je izdelala naj-
bolj pmnemhna nakupna zveza Eviope ,Kauf-
ring Diisscldorf — Wien?”, katere élan je
tvrdka KOMETTER Je dolga leta. Tesno sodelo-
vanje s to zvezo je tudi vzrok dejstvu, da so postale
Kometterjeve ,posebne ponudbe” e dalel preko
mejd nadega podrodja péjem za zmogljivost te tr-
govske hide. Sodelovanje z ostalimi ¢lanicami ome-
njene zveze pa omogola trgovini KOMETTER na-
kup njenega blaga v tu- in inozemsivu prav tam,
kjer jo ponujajo po najbolj ugodnih cemah.

Da so kupci fe davno spornali in da tudi cenijo
prednosti, ki jim jih nudi KOMETTER, dokazuje-
jo stalno marad¢ajodi promef, postopno povetava-
nje ter neprestani napredek v razvoju te trgovine.
Prepricani smo, da je sedanja izgradnja prodajnih
prostorov le mejnik na razvojni poti, nikakor pa
ne kontni cilj trgovine KOMETTER.

Puch-, Sissy-, Ponny- in Mobylette-mopede
motorna vozila, ¥enska, mo¥ka in mladinska
fportna kolesa v veliki izbiri — po najnifjih
cenah — narofite pri doma& tvrdki

Johan Lomsek

TIHOJA, P. Dobrla ves — Eberndorf
Telefon 04237 246

Zahtevajte cenike! Ugodni pladilni pogojil

Pisarnisko moé

s trgovsko izobrazbo, zna-
njem obeh deZelnih jezikov
in zmoZno strojepisja, iS¢e-
mo za takojSen nastop.

Plaga nad
kolektivno pogodbo!
Ponudbe poslati na upravo

lista pod znatko ,,Zanes-
ljiva*

Delika izbira

L. Waieer

Klagenfurt, Alter Piatz 35

.I_

V globoki Zalosti sporofamo vsem so-
rodnikom, prijateljem in znancem, da
je danes ob 2. uri zjutraj v 77. letu
starosti mirno v Gospodu zaspala na-
Sa ljubljena sestra

Nezi Sturm

pd. Tomanova v Svinéi
vesi.

Drago pokojnico bomo spremili v pe-
tek, dne 23. julija, ob deveti uri iz
domade hiSe in jo bomo polozili na
domadem pokopali3¢u pri podruZni
cerkvi v §t. Lovrencu k zadnjemu ze-
meljskemu pocitku.

Blago pokojnico, ki je skozi vse svoje
Zivljenje delala za svoje drage in slu-
Zila Bogu, priporoamo vsem znancem
in prijateljem v poboZen spomin v mo-
litvi.

Svinéa ves, Sp. Vinare,
dne 21. julija 1965.

V globoki Zalosti:
Andrej, Mihej,
brata
Kati Polzer, roj. Sturm,
sestra

in ostali sorodniki.

Izhaja vsak &ctrtek. Narofa se na naslovu: ,Na¥ tednik”, Celovec, Viktringer Ring 26. Teleion uprave in oglasnega oddelka 26-69. — Telefon urednijtva: 43-58. — Narofnina
znala mesefno 7.— Bil, letno 80.— 3il. Za Italijo 2800.— lir, za Nemdéijo 20.— DM, za Francijo 22,— ffr,, za Belgijo 250.— bfr,, za Bvico 20.— ¥fr., za Anglijo 2.— L Jterl, ma
U.S.A. in ostale driave 6.— dolarjcv na lcto. — Lastnik in izdajatelj: Narodni svet koroskih Slovencev. — Odgovorni urednik: Janko Tolmajer, Radile, p. Zrelec — Tiska
Tiskarna Drufbe sv. Mohorja v Celovcu, Viktringer Ring 26.

Nas tednik-
Keonika



